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V  Nuomonés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2012/C 258/02 Byla C-335/09 P: 2012 m. birzelio 26 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
Lenkijos Respublika pries Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Bendras rinky organizavimas —
Pereinamojo laikotarpio priemonés, kurios turi bati patvirtintos po naujy valstybiy nariy istojimo —
Reglamentas (EB) Nr. 1972/2003, kurio nustatomos prekybai zemés tikio produktais skirtos priemonés
— leskinys dél panaikinimo — Terminas — Eigos pradZia — Vélavimas — Nepriimtinumas — Tam
tikros $io reglamento nuostatos pakeitimas — Termino atnaujinimas — Dalinis priimtinumas —
Pagrindai — Svarbiausiy teisinés bendrijos principy ir veiksmingo teisminés gynybos principo
pazeidimas — Laisvo prekiy judéjimo ir nediskriminavimo pilietybés pagrindu principy paZeidimas
— Proporcingumo ir teiséty likesciy apsaugos principy paZeidimas — Normy hierarchijos paZeidimas
— 2003 m. Stojimo akto 41 straipsnio pazeidimas — Neteisingas Reglamento (EB) Nr. 1972/2003 3
straipsnio aiskinimas — Pareigos motyvuoti pazeidimas) ................iiiiiiiiiii 2

Kaina:
3 EUR (Tesinys antrajame virSelyje)




PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2012/C 258/03 Byla C-336/09 P: 2012 m. birzelio 26 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
Lenkijos Respublika pries Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Bendras rinky organizavimas —
Pereinamojo laikotarpio priemonés, kurios turi bati patvirtintos po naujy valstybiy nariy istojimo —
Reglamentas (EB) Nr. 60/2004, kuriuo nustatomos priemonés cukraus sektoriuje — Ieskinys dél
panaikinimo — Terminas — Eigos pradzia — Vélavimas — Nepriimtinumas — Pagrindai — Svar-
biausiy teisinés bendrijos principy ir veiksmingo teisminés gynybos principo pazeidimas) ........... 2

2012/C 258/04 Byla C-404/10 P: 2012 m. birZelio 28 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
Europos Komisija pries Editions Odile Jacob SAS, Lagardére SCA (Apeliacinis skundas — Galimybé susi-
pazinti su institucijy dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Su jmoniy koncentracijos
kontrolés procedira susije dokumentai — Reglamentai (EEB) Nr. 4064/89 ir (EB) Nr. 139/2004 —
Atsisakymas leisti susipazinti — Su tyrimy, komerciniy interesy, teisiniy i§vady ir sprendimy priémimo

tiksly apsauga susijusios i$imtys — Atitinkamos institucijos pareiga konkreciai ir individualiai i§na-
grinéti prasyme leisti susipazinti nurodyty dokumenty turini) ................co i 3
2012/C 258/05 Byla C-477/10 P: 2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje

Europos Komisija pries Agrofert Holding a.s., Polski Koncern Naftowy Orlen SA, Danijos Karalysté, Suomijos
Respublika, Svedijos Karalysté (Apeliacinis skundas — Galimybé susipaZinti su institucijy dokumentais —
Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Su jmoniy koncentracijos kontrolés procediira susije dokumentai
— Reglamentas (EB) Nr. 139/2004 — Atsisakymas leisti susipazinti — Su tyrimy, komerciniy interesy,
teisiniy i$vady ir sprendimy priémimo tiksly apsauga susijusios i§imtys) .............. ...l 4

2012/C 258/06 Byla C-485/10: 2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija prieS Graikijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Valstybés pagalba —
Pagalba, suteikta Ellinika Nafpigeia AE — Nesuderinamumas su bendrgja rinka — SusigraZinimas —
NEIVYRAYINAS) ..o 4

2012/C 258/07 Byla C-7/11: 2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas (Tribunale di
Palermo (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) baudZiamojoje byloje pries Fabio Caronna
(Zmonéms skirti vaistai — Direktyva 2001/83/EB — 77 straipsnis — Didmeninis vaisty platinimas
— Vaistininkams privalomas specialus leidimas — I3davimo salygos) ..................ooooiiii.. 5

2012/C 258/08 Byla C-19/11: 2012 m. birZelio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Bundes-
gerichtshof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Markus Geltl pries Daimler AG (Direktyvos
2003/6/EB ir 2003/124/EB — Viesai neatskleista informacija — Sgvoka ,tiksli informacija“ — Testinio
laiko atzvilgiu proceso tarpiniai etapai — Nurodytos aplinkybés, kurios egzistuoja arba pagristai gali
atsirasti arba ivykis, kuris jvyko arba pagristai gali jvykti — Termino ,pagristai gali“ aiskinimas —
Informacijos, susijusios su bendrovés vadovo pasikeitimu, atskleidimas) ............................ .. 5

2012/C 258/09 Byla C-172/11: 2012 m. birZelio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Arbeits-
gericht Ludwigshafen am Rhein (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Georges Erny pries
Daimler AG — Werk Worth (Laisvas darbuotojy judéjimas — SESV 45 straipsnis — Reglamentas
(EEB) Nr. 1612/68 — 7 straipsnio 4 dalis — Nediskriminavimo principas — Darbo uzmokescio
priedas, mokamas darbuotojams, dirbantiems pagal darbo ne visg darbo dieng dél prieSpensinio
amziaus schemg — Pasienio darbuotojai, pajamy mokesc¢iu apmokestinami gyvenamosios vietos vals-
tybéje naréje — Tariamas atsizvelgimas  darbo valstybés narés mokestj nuo darbo uzmokes¢io) .... 6

2012/C 258/10 Byla C-306/11 P: 2012 m. birZelio 28 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
XXXLutz Marken GmbH pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT), Natura Selection, SL (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB)
Nr. 40/94 — Vaizdinis prekiy Zenklas Linea Natura Natur hat immer Stil — Vaizdinio Bendrijos prekiy
zenklo natura selection savininko protestas — Santykiniai atmetimo pagrindai — Galimybé supainioti) 7




PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2012/C 258/11 Byla C-192/12 PPU: 2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Korkein oikeus (Suomija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Europos aresto orderio, i$duoto dél
Melvin West, vykdymas (Policijos ir teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Pagrindy
sprendimas 2002/584/TVR — Europos aresto orderis ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarka —
Europos are§to orderis, iSduotas siekiant jvykdyti laisvés atémimo bausme¢ — 28 straipsnis —
Vélesnis perdavimas — Europos aresto orderiy ,grandiné” — Trecio Europos aresto orderio to paties
asmens atzvilgiu vykdymas — ,Vykdanciosios valstybés narés“ savoka — Sutikimas dél perdavimo —
Prejudicinio sprendimo priémimo skubos tvarka procediira) ..., 7

2012/C 258/12 Byla C-114/11: 2012 m. balandzio 27 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Hoge Raad der Nederlanden
(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Staatssecretaris van Financién pries U. Notermans-
Boddenberg (EB 18 ir 39 straipsniai — Motorinés transporto priemonés — Vienoje valstybéje naréje
registruotos konkre¢ios motorinés transporto priemonés naudojimas kitoje valstybéje naréje — Sios
transporto priemonés apmokestinimas toje kitoje valstybéje naréje pradéjus ja eksploatuoti valstybinés
reik§més keliuose — Transporto priemoné, iSgabenta persikrauscius i kita valstybe nar¢ ir naudojama
privatiems poreikiams ir nuvykti | darbo vieta pirmojoje valstybéje naréje) ......................oL. 8

2012/C 258/13 Byla C-307/11 P: 2012 m. balandZio 26 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) nutartis byloje
Deichmann SE pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (Apeliacinis
skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 40/94 — 7 straipsnio 1 dalies b punktas
— Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Vaizdinis Zymuo, kurj sudaro
sulenktos juostos su briksninémis linjjomis vaizdas) ................ 8

2012/C 258/14 Byla C-224/12 P: 2012 m. geguzés 11 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m.
kovo 2 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose T-29/10 ir T-33/10,
Nyderlandai ir ING Groep prie§ KOMISHG .. .....ooueeei ettt 8

2012/C 258/15 Byla C-265/12: 2012 m. geguzés 29 d. Hof van beroep te Brussel (Belgija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Citroén Belux NV pries Federatie voor Verzekerings- en Financiéle Tussenpersonen
(V) e 9

2012/C 258/16 Byla C-266/12 P: 2012 m. geguzés 29 d. Jarostaw Majtczak pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m.
kovo 21 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-227/09 Feng Shen
Technology Co. Ltd. pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ........ 10

2012/C 258/17 Byla C-268/12 P: 2012 m. geguzés 30 d. Cadila Healthcare Ltd pateiktas apeliacinis skundas deél
2012 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-288/08 Cadila
Healthcare Ltd pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ............ 10

2012/C 258/18 Byla C-293/12: 2012 m. birzelio 11 d. High Court of Ireland pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Digital Rights Ireland Ltd pries Minister for Communications, Marine and Natural Resources,
Minister for Justice, Equality and Law Reform, The Commissioner of the Garda Siochdna, Ireland and the

ABIOrney GEneral . ...... .. 11
2012/C 25819 Byla C-301/12: 2012 m. birzelio 20 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti

prejudicinj sprendimg byloje Cascina Tre Pini s.s. pries Ministero dellAmbiente e della Tutela del Territorio

e del Mare i RE. ..o 12

(Tesinys kitame puslapyje)




PraneSimo Nr.

2012/C 25820

2012/C 258/21

2012/C 25822

2012/C 258/23

2012/C 258)24

2012/C 258/25

2012/C 258/26

2012/C 25827

2012/C 258/28

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-315/12: 2012 m. birzelio 29 d. Hojestere (Danija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Metro Cash & Carry Danmark ApS pries Skatteministeriet ............................ 13

Byla C-317/12: 2012 m. liepos 2 d. Svea hovritt (Svedija) pateiktas praSymas priimti prejudicin
sprendimg baudZiamojoje byloje pries Daniel Lundberg ......................ooooL. 13

Byla C-320/12: 2012 m. liepos 2 d. Hojesteret (Danija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Malaysia Dairy Industries Pte. Ltd pries Ankencevnet for Patenter og Varemeerker ................... 14

Bendrasis Teismas

Byla T-476/07: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki pries
Frontex (VieSasis paslaugy pirkimas — Frontex bendro pirkimo procediros — Su informacinémis
technologijomis susijusiy paslaugy teikimas — Konkurso dalyvio pateikto pasifilymo atmetimas —
leskinys dél panaikinimo — Priimtinumas — Pareiga motyvuoti — Sutarties sudarymo kriterijai —
Akivaizdi vertinimo klaida — Deliktiné atsakomybé) ........... ... .. 15

Byla T-17/09: 2012 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki pries
Komisijg (VieSasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Informatikos paslaugy, susijusiy su
Elektroninio keitimosi informacija apie socialing apsaugg sistemos (EESSI sistema) vystymu ir jdiegimu,
Europoje gyvenamaja vieta keicianciy asmeny socialinés apsaugos koordinavimo srityje, teikimas —
Dalyvio pasitilymo atmetimas — Sprendimas sudaryti sutartj — Pareiga motyvuoti — Skaidrumas —

Delikting atsakomybeé) ... ... ... i 15

Byla T-255/09: 2012 m. liepos 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Caixa Geral de Depdsitos pries
VRDT — Caixa d’Estalvis i Pensions de Barcelona (,la Caixa“) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto
procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,la caixa“ paraiska — Ankstesnis Zodinis Portugalijos
prekiy zenklas CAIXA — Ankstesni Zodiniai ir vaizdiniai nacionaliniai prekiy Zenklai — Galimybeés
supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar —
Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)) .......................oooi.. 16

Byla T-279/09: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aiello pries VRDT — Cantoni
ITC (100 % Capri) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Pranesimas apie protestg reis-
kiancios Salies rasytinius pareiskimus apeliacinéje taryboje — Reglamento (EB) Nr. 2868/95 50 taisyklés
1 dalis, 20 taisyklés 2 dalis ir 67 taisyklés 1 dalis — Teisé | gynyba) ..............coooiiiiiii.. 16

Byla T-346/09: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Winzer Pharma pries VRDT —
Alcon (BANOFTAL) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy
7enklo BANOFTAL paraiska — Ankstesni zodiniai nacionaliniai prekiy Zenklai KAN-OPHTAL ir
PAN-OPHTAL — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ............ ... 16

Byla T-470/09: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje medi prie§ VRDT (medi)
(Bendrijos prekiy zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo medi paraiska — Absoliutus atmetimo
pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b
punktas ir 2 dalis) ... ... 17



PraneSimo Nr.

2012/C 25829

2012/C 25830

2012/C 25831

2012/C 258/32

2012/C 258/33

2012/C 258/34

2012/C 258/35

2012/C 25836

2012/C 25837

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-308/10 P: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija pries Nanopoulos
(Apeliacinis skundas — Vie3oji tarnyba — Pareigtinai — Pareiga padéti — Pareigliny tarnybos nuostaty
24 straipsnis — Deliktiné atsakomybé — Pareiginy tarnybos nuostaty 90 ir 91 straipsniai — PraSymo
atlyginti Zalg pateikimas per protingg terming — Terminas atsakymui pateikti — Drausminés
procediros pradéjimas — Kriterijus, pagal kurj reikalaujama ,pakankamai akivaizdaus pazeidimo* —
Asmens duomeny pavie$inimas spaudoje — Uzduociy, atitinkanciy pareigiino lygj, nepaskyrimas —
Zalos atlyginimo dydis) ..o 17

Byla T-334/10: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Leifheit pries VRDT — Vermop
Salmon (Twist System) (Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia procediira —
Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,Twist System“ — Ankstesni Zodiniai Bendrijos prekiy zenklai TWIX
ir TWIXTER — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 53 straipsnio 1 dalies a punktas) .................. 18

Byla T-517/10: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pharmazeutische Fabrik Evers
prie§ VRDT — Ozone Laboratories Pharma (HYPOCHOL) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira
— Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo HYPOCHOL paraiska — Ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy
zenklas HITRECHOL — Santykinis atmetimo pagrindas — Pavojaus supainioti nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ...........................o.. .. 18

Byla T-61/11: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vermop Salmon prie§ VRDT —
Leifheit (Clean Twist) (Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia procediira —
Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas Clean Twist — Ankstesni Zodiniai Bendrijos prekiy Zenklai TWIX ir
TWIXTER — Santykinis atmetimo pagrindas — Pavojaus suklaidinti nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 53 straipsnio 1 dalies a punktas) .................. 18

Byla T-170/11: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Rivella International pries
VRDT — Baskaya di Baskaya Alim (BASKAYA) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procedira —
Vaizdinio Bendrijos prekiy zZenklo BASKAYA paraiska — Ankstesnis vaizdinis tarptautinis prekiy
zenklas ,Passaia“ — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo i§ tikryjy jrodymas — Atitinkama teritorija
— Reglamento (EB) Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 dalys) ... 19

Byla T-227/11: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Wall pries VRDT — Bluepod
Media Worldwide (bluepod MEDIA) (Bendrijos prekiy zenklas — Protesto procedira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo ,bluepod MEDIA registracijos paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos
prekiy Zenklas ,blue spot“ ir ankstesni tarptautiniai bei nacionaliniai Zodiniai prekiy Zzenklai
,BlueSpot“ — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ...................... 19

Byla T-323/11: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Unidn de Cervecerias Peruanas
Backus y Johnston pries VRDT (Butelio forma) (Bendrijos prekiy zenklas — Absoliutiis atmetimo pagrindai
— Paraiska jregistruoti erdvinj prekiy Zenklg — Butelio forma — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas) ................ ... .. 19

Byla T-361/11: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hand Held Products pries
VRDT — Orange Brand Services (DOLPHIN) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo DOLPHIN paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas DOLPHIN
— Dalies protesto atmetimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ... 20

Byla T-389/11: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Guccio Gucci prie§ VRDT —
Chang Qing Qing (GUDDY) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos
prekiy Zenklo GUDDY registracijos paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy zenklas —

Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Ankstesnio prekiy Zenklo didesnis
skiriamasis pozymis dél visuomenés Zinojimo — [rodymai — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti — Reglamento Nr. 2047/2009 75 straipsnis) ... 20

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2012/C 258/38

2012/C 25839

2012/C 258/40

2012/C 25841

2012/C 258/42

2012/C 258/43

2012/C 25844

2012/C 25845

2012/C 25846

2012/C 258/47

2012/C 258/48

2012/C 258/49

2012/C 258/50

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-264/00: 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Compagnia Generale delle Acque
pries Komisijg (leskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Socialinio draudimo jmoky suma-
zinimas Venecijos ir KjodZos teritorijoje jsteigtoms jmonéms — Komisijos sprendimas, kuriuo pagalbos
schema pripaZijstama nesuderinama su bendraja rinka ir kuriuo nurodoma susigrazinti iSmokéta
pagalbg — I3 dalies nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdziai teisiSkai nepagristas ieskinys) ............... 21

Byla T-201/10: 2012 m. liepos 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje IVBN pries Komisijg (Ieskinys dél
panaikinimo — Valstybés pagalba — Valstybés pagalbos schema, kuria Nyderlandai taiko socialinio
bisto bendrovémis — Esama pagalba — Speciali pagalba, skirta projektams, susijusiems su socialinio
biisto bendrovémis — Sprendimas, kuriuo pritariama valstybés narés sipareigojimams — Sprendimas,

kuriuo nauja pagalba pripazjstama suderinama — Konkretaus susiejimo nebuvimas — Procediiros
pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj nepradéjimas — I§ dalies nepriimtinas ir i§ dalies aiskiai teisinio
pagrindo neturintis 1eSKINYS) .........ooiiiii 21
Byla T-646/11: 2012 m. birzelio 27 d. pareikstas ieskinys byloje CD pries Tarybg ................... 21

Byla T-200/12: 2012 m. geguzés 9 d. pareikstas ieskinys byloje Shannon Free Airport Development pries
KOMUSIG . .o 22

Byla T-253/12: 2012 m. birZelio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Hammar Nordic Plugg pries Komisijg 23

Byla T-255/12: 2012 m. birZelio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Vakili pries Tarybg .................. 23

Byla T-263/12: 2012 m. birzelio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Manufacturing Support & Procurement
Kala Naft pries Tarybg . ..o oo 24

Byla T-280/12: 2012 m. birzelio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Flying Holding ir kt. prieS Komisijg 24

Byla T-282/12: 2012 m. birzelio 27 d. pareikstas ieskinys byloje El Corte Inglés pries VRDT — Sohawon
(FREE YOUR STYLE.) ... e e 25

Byla T-284/12: 2012 m. birzelio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Oro Clean Chemie pries VRDT — Merz
Pharma (PROSEPT) ... e e e e e e e e e e e 25

Byla T-293/12: 2012 m. liepos 2 d. pareikstas ieskinys byloje Syria International Islamic Bank pries Tarybg 26

Byla T-484/07: 2012 m. liepos 11 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Rumunija pries Komisijg ... .. .. 27

Tarnautojy teismas

Byla F-64/12: 2012 m. birZzelio 21 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries SEAE ..................... 28

(Tesinys treciajame virselyje)
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2012/C 258/01)

Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas

OL C 250, 2012 8 18

Skelbti leidiniai:

OL C 243,
OL C 235,
OL C 227,
OL C 217,
OL C 209,
OL C 200,

2012 8 11
2012 8 4
2012 7 28
2012 7 21
2012 7 14
20127 7

leidinys

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu
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\%
(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2012 m. birzelio 26 d. Teisingumo Teismo (didZioji
kolegija) sprendimas byloje Lenkijos Respublika pries
Europos Komisijg

(Byla C-335/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendras rinky organizavimas —
Pereinamojo laikotarpio priemonés, kurios turi biiti patvir-
tintos po naujy valstybiy nariy jstojimo — Reglamentas
(EB) Nr. 1972/2003, kurio nustatomos prekybai Zemés iikio
produktais skirtos priemonés — Ieskinys dél panaikinimo —
Terminas — Eigos pradZia — Vélavimas — Nepriimtinumas
— Tam tikros Sio reglamento nuostatos pakeitimas —
Termino atnaujinimas — Dalinis priimtinumas — Pagrindai
— Svarbiausiy teisinés bendrijos principy ir veiksmingo teis-
minés gynybos principo paZeidimas — Laisvo prekiy judéjimo
ir nediskriminavimo pilietybés pagrindu principy paZeidimas
— Proporcingumo ir teiséty litkesciy apsaugos principy paZei-
dimas — Normy hierarchijos paZeidimas — 2003 m. Stojimo
akto 41 straipsnio paZeidimas — Neteisingas Reglamento
(EB) Nr. 1972/2003 3 straipsnio aiskinimas — Pareigos
motyvuoti paZeidimas)

(2012/C 258/02)

Proceso kalba: lenky

Salys

Apelianté: Lenkijos Respublika, atstovaujama M. Dowgielewicz ir
M. Szpunar

Kita proceso Salis: Europos Komisija., atstovaujama H. Tserepa-
Lacombe, A. Stobiecka-Kuik, A. Szmytkowska ir T. van Rijn

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. birzelio 10 d. Pirmosios
instancijos teismo (pirmoji iSpléstiné kolegija) sprendimo byloje
T-257/04, Lenkijos Respublika pries Europos Bendrijy Komisijg,
kuriuo Pirmosios instancijos teismas atmeté ieskinj dél 2003
m. lapkri¢io 10 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1972/2003
dél prekybai Zemés tikio produktais skirty pereinamojo laiko-
tarpio priemoniy, kurios turi biiti patvirtintos dél Cekijos,
Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos,
Slovénijos ir Slovakijos istojimo (OL L 293, p. 3; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 40 t., p. 474), su pakeiti-
mais, padarytais 2004 m. vasario 10 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 230/2004 (OL L 39, p. 13; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 3 sk., 42 t., p. 443) bei 2004 m. balandzio

20 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 735/2004 (OL L 114, p.
13; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 44 t., p. 111),
dalinio panaikinimo — Klaidingas EB 230 straipsnio ketvirto-
sios pastraipos, Reglamento (EB) Nr. 1972/2003 3 straipsnio
bei Reglamento Nr. 1, nustatancio kalbas, kurios turi bati varto-
jamos Europos ekonominéje bendrijoje (OL 17, 1958 10 6,
p. 385; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 1 t,

p. 3), aiskinimas — EB 253 straipsnio, Stojimo sutarties 41
straipsnio, teisés j veiksminga teisming gynyba bei solidarumo,
proporcingumo, nediskriminavimo, saZiningumo ir teiséty

lakes¢iy principy pazeidimas — Procesinis pazeidimas Pirmo-
sios instancijos teismui atsisakius nagrinéti pagrindus, susijusius
su solidarumo ir saziningumo principy pazeidimu

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Lenkijos Respublika padengia savo ir Europos Komisijos patirtas
bylingjimosi islaidas.

() OL C 282, 2009 11 21.

2012 m. birzelio 26 d. Teisingumo Teismo (didZioji
kolegija) sprendimas byloje Lenkijos Respublika pries
Europos Komisijg

(Byla C-336/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendras rinky organizavimas —
Pereinamojo laikotarpio priemonés, kurios turi biiti patvir-
tintos po mnaujy valstybiy nariy jstojimo — Reglamentas
(EB) Nr. 60/2004, kuriuo nustatomos priemonés cukraus
sektoriuje — Ieskinys dél panaikinimo — Terminas —
Eigos pradZia — Vélavimas — Nepriimtinumas — Pagrindai
— Svarbiausiy teisinés bendrijos principy ir veiksmingo
teisminés gynybos principo paZeidimas)

(2012/C 258/03)
Proceso kalba: lenky

Salys

Apelianté: Lenkijos Respublika, atstovaujama M. Dowgielewicz,
véliau M. Szpunar,
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Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama H. Tserepa-
Lacombe, A. Stobiecka-Kuik, A. Szmytkowska ir T. van Rijn

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. birzelio 10 d. Pirmosios
instancijos teismo (pirmoji iSpléstiné kolegija) nutarties byloje
T-258/04 Lenkija pries Komisijg, kuria Pirmosios instancijos
teismas kaip nepriimting atmeté ieskinj dél 2004 m. sausio
14 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 60/2004 dél cukraus sekto-
riui skirty pereinamojo laikotarpio priemoniy, kurios turi bati
patvirtintos dél Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
jstojimo, (OL L 9, p. 8; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 3 sk.42 t., p. 125) dalinio panaikinimo — Data, nuo kurios
pradedamas skaiciuoti ieskinio dél panaikinimo pateikimo
terminas — Neteisingas EB 230 straipsnio ketvirtos pastraipos
ir Reglamento Nr. 1, nustatancio kalbas, kurios turi bati varto-
jamos Europos ekonominéje bendrijoje, (OL L 17, p. 385;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 1 t., p. 3) aiski-
nimas — Teisés j veiksminga teisming gynyba bei solidarumo ir
saziningumo principy pazeidimas — Procediiros pazeidimai dél
Pirmosios instancijos teismo atsisakymo nagrinéti ieskinio
pagrindus, susijusius su $iy principy pazeidimu

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. birZelio 10 d. Europos Bendrijy Pirmosios
instancijos teismo nutartj Lenkija prieS Komisijg (T-258/04).

2. Grgzinti bylg Europos Sgjungos Bendrajam Teismui, kad S$is
priimty sprendimg dél Lenkijos Respublikos prasymo panaikinti
2004 m. sausio 14 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 60/2004
dél cukraus sektoriui skirty pereinamojo laikotarpio priemoniy,
kurios turi biiti patvirtintos dél Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro,
Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slova-
kijos jstojimo, 5 straipsnj, 6 straipsnio 1-3 dalis, 7 straipsnio 1
dalj ir 8 straipsnio 2 dalies a punktg.

3. Atidéti Rlausimo dél bylinégjimosi islaidy nagrinéjimg.

() OL C 282, 2009 11 21.

2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (treioji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries Editions
Odile Jacob SAS, Lagardéere SCA

(Byla C-404/10 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Galimybé susipaZinti su institucijy
dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Su
jmoniy koncentracijos kontrolés procediira susij¢ dokumentai
— Reglamentai (EEB) Nr. 4064/89 ir (EB) Nr. 139/2004 —
Atsisakymas leisti susipaZinti — Su tyrimy, komerciniy inte-
resy, teisiniy iSvady ir sprendimy priémimo tiksly apsauga
susijusios iSimtys — Atitinkamos institucijos pareiga konkre-
Ciai ir individualiai iSnagrinéti prasyme leisti susipaZinti nuro-
dyty dokumenty turinj)

(2012/C 258/04)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama B. Smulders, O.
Beynet ir P. Costa de Oliveira

Apeliantés puséje jstojusios j bylg Salys: Cekijos Respublika, atsto-
vaujama M. Smolek ir D. Hadrousek, Pranciizijos Respublika,
atstovaujama J. Gstalter

Kitos proceso Salys: Editions Odile Jacob SAS, atstovaujama advo-
katy O. Fréget ir L. Eskenazi, Lagardére SCA, atstovaujama advo-
katy A. Winckler, F. de Bure ir ].-B. Pincon

Editions Odile Jacob SAS puséje jstojusios j bylg Salys: Danijos
Karalysté, atstovaujama S. Juul Jorgensen ir C. Vang, Svedijos
Karalysté, atstovaujama K. Petkovska

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2010 m. birzelio 9 d. Bendrojo Teismo
(Sestoji kolegija) sprendimo Editions Jacob pries Komisijg
(T-237/05), kuriuo Bendrasis Teismas panaikino 2005 m. balan-
dzio 7 d. Komisijos sprendimg (2005)3286) tiek, kiek juo atsi-
sakoma ieskovei leisti susipazinti su dokumentais, susijusiais su
koncentracijy kontrolés procedira Nr. COMP/M.2978: Lagarde-

re/Natexis/VUP — Dokumentai, susije su koncentracijy kont-
rolés procedira — I8imtis, susijusi su tyrimo veikly tiksly
apsauga — Institucijos pareiga atlikti konkrety ir individualy

dokumenty, nurodyty prasyme leisti susipazinti, turinio tyrima.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. birZelio 9 d. Europos Sgjungos Bendrojo
Teismo sprendimo Editions Jacob pries Komisijg (T-237/05) rezo-
liucinés dalies 2—6 punktus.
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Atmesti prieSpriesinj apeliacinj skundg.

3. Atmesti Europos Sgjungos Bendrajam Teismui pateiktg ieskinj dél
2005 m. balandzio 7 d. Komisijos sprendimo D(2005) 3286
panaikinimo tick, kiek juo buvo atmestas Editions Odile Jacob
SAS prasymas leisti susipaZinti su dokumentais, susijusiais su
koncentracijos kontrolés procediira COMP/M.2978 — Lagardere/
Natexis/VUP.

4. Ipareigoti Editions Odile Jacob SAS padengti savo ir Europos
Komisijos bei Lagardere SCA nurodytas Dbylinéjimosi islaidas,
patirtas tiek pirmojoje, tiek Sioje apeliacinéje instancijose.

5. Cekijos Respublika, Danijos Karalysté, Pranciizijos Respublika ir
Svedijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 274, 2010 10 9.

2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries
Agrofert Holding a.s., Polski Koncern Naftowy Orlen SA,
Danijos Karalysté, Suomijos Respublika, Svedijos Karalysté

(Byla C-477/10 P) ()

(Apeliacinis skundas — Galimybé susipaZinti su institucijy
dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Su
jmoniy koncentracijos kontrolés procediira susije dokumentai
— Reglamentas (EB) Nr. 139/2004 — Atsisakymas leisti
susipaZinti — Su tyrimy, komerciniy interesy, teisiniy isvady
ir sprendimy priémimo tiksly apsauga susijusios iSimtys)

(2012/C 258/05)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama B. Smulders, P. Costa
de Oliveira ir V. Bottka

Kitos proceso Salys: Agrofert Holding a.s, atstovaujama advokdti R.
Pokorny ir D. Salek,), Polski Koncern Naftowy Orlen SA, atstovau-
jama advokaty S. Soltysinski, K. Michalowska ir A. Krasowska-
Skowroniska, Danijos Karalysté, atstovaujama S. Juul Jergensen,
Suomijos Respublika, Svedijos Karalysté, atstovaujama K.
Petkovska ir S. Johannesson

Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2010 m. liepos 7 d. Bendrojo
Teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Agrofert Holding a.s. pries
Komisijg (T-111/07), kuriuo Bendrasis Teismas panaikino 2007
m. vasario 13 d. Komisijos sprendimg D(2007) neleisti ieskovei

susipazinti su tam tikrais nepaskelbtais dokumentais, susijusiais
su jmoniy koncentracija (byla COMP/M.3543 — PKN Orlen/
Unipetrol)

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. liepos 7 d. Europos Sgjungos Bendrojo
Teismo sprendimo Agrofert Holding pries Komisijg (T-111/07)
rezoliucinés dalies 2 punktg tiek, kiek juo panaikintas 2007 m.
vasario 13 d. Europos Komisijos sprendimas D(2007) 1360
neleisti susipazinti su byly COMP/M.3543 dél Polski Koncern
Naftowy Orlen SA ir Unipetrol koncentracijos sudaranciais doku-
mentais, kuriais pasikeité Komisija ir Salys praneséjos bei Komisija
ir treciosios Salys.

2. Panaikinti Sio sprendimo rezoliucinés dalies 3 punktg.
3. Atmesti likusig apeliacinio skundo dalj.

4. Atmesti Europos Sgjungos Bendrajam Teismui pateiktg Agrofert
ieskinj dél 2007 m. vasario 13 d. Europos Komisijos sprendimo
D(2007) 1360, kiek juo atsisakoma leisti susipaZinti su bylg
COMP/M.3543 dél Polski Koncern Naftowy Orlen SA ir
Unipetrol koncentracijos sudaranciais dokumentais, kuriais pasi-
keité Komisija ir Salys praneséjos bei Komisija ir treciosios Salys,
panaikinimo.

5. Europos Komisija ir Agrofert Holding a.s. pacios padengia savo
bylinéjimosi pirmojoje ir apeliacinéje instancijose islaidas.

6. Polski Koncern Naftowy Orlen SA ir Svedijos Karalysté pacios

padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OL C 328, 2010 12 4.

2012 m. birZelio 28 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija prie$ Graikijos
Respublikg

(Byla C-485/10) (1)
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Valstybés pagalba
— Pagalba, suteikta Ellinika Nafpigeia AE — Nesuderina-
mumas su Dbendrgja rinka —  SusigrgZinimas —

Nejvykdymas)

(2012/C 258/06)

Proceso kalba: graiky
Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir M. Kons-
tantinidis

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama P. Milonopoulos, K.
Boskovits ir dikigoros V. Christianos
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Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Priemoniy, biitiny
jvykdyti 2008 m. liepos 2 d. Komisijos sprendimg 2009/610/EB
dél priemoniy C 16/04 (ex NN 29/04, CP 71/02 ir CP 133/05),
kurias Graikija jgyvendino Hellenic Shipyards naudai (pranesta
dokumentu Nr. C(2008) 3118) (OL L 225, p. 104), nesiémimas
per nustatyta terming.

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nesiémusi visy priemoniy, batiny jvykdyti
2008 m. liepos 2 d. Komisijos sprendimg 2009/610/EB dél
priemoniy C 16/04 (ex NN 29/04, CP 71/02 ir CP 133/05),
kurias Graikija jgyvendino Hellenic Shipyards naudai, ir per nusta-
tytg terming nepateikusi Europos Komisijai Sio sprendimo 19
straipsnyje nurodytos informacijos, Graikijos Respublika nejvykdé
isipareigojimy pagal Sio sprendimo 2, 3, 5, 6, 8, 9 ir 11-19
straipsnius.

2. Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 328, 2010 12 4.

2012 m. birZelio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas (Tribunale di Palermo (Italija) praSymas priimti

prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries Fabio
Caronna

(Byla C-7/11) ()

(Zmonéms skirti vaistai — Direktyva 2001/83/EB — 77
straipsnis — Didmeninis vaisty platinimas — Vaistininkams
privalomas specialus leidimas — ISdavimo sqlygos)

(2012/C 258/07)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Palermo

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Fabio Caronna

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunale di Palermo
— 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuo-
jan¢io Zmonéms skirtus vaistus (OL L 311, p. 67; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 27 t. p. 69) 36 kons-

tatuojamosios dalies ir 76-84 straipsniy iSaiskinimas — Didme-
niné prekyba vaistais — Leidimo uZsiimti didmenine prekyba
vaistais suteikimo salygos — Nacionalinés teisés aktai, pagal
kuriuos uzsiimti didmenine prekyba vaistais gali vaistinés ir
asmenys, kuriems leidziama teikti vaistus visuomenei, turintys
leidimus didmeniniam platinimui — Priimtinumas

Rezoliuciné dalis

1. 2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms
skirtus vaistus, i$ dalies pakeistos 2009 m. rugséjo 14 d. Komi-
sijos direktyva 2009/120/EB, 77 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti
taip: pareiga turéti leidimg verstis didmeniniu vaisty platinimu
taikoma vaistininkui, kuriam kaip fiziniam asmeniui pagal nacio-
naling teisg jau leista verstis ir vaisty didmenininko veikla.

2. Vaistininkas, kuriam pagal nacionaling teisg leista verstis ir vaisty
didmenininko veikla, turi atitikti visus reikalavimus, keliamus
asmenims, prasantiems leidimo verstis didmeniniu vaisty platinimu
arba tokj leidimg turintiems, kaip tai numatyta pagal Direktyvos
2001/83, i dalies pakeistos Direktyva 2009/120, 79-82
straipsnius.

3. Toks direktyvos isaiskinimas pats savaime, nepriklausomai nuo
valstybés narés priimto jstatymo, negali nustatyti ar pasunkinti
vaistininko, kuris vertési didmeniniu vaisty platinimu neturédamas
reikiamo leidimo, baudZiamosios atsakomybeés.

() OL C 80, 2011 3 12.

2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Markus Geltl pries Daimler
AG

(Byla C-19/11) ()

(Direktyvos 2003/6/EB ir 2003/124/EB — Vie$ai neatskleista

informacija — Sqvoka ,tiksli informacija“ — Testinio laiko

atZvilgiu proceso tarpiniai etapai — Nurodytos aplinkybés,

kurios egzistuoja arba pagristai gali atsirasti arba jvykis,

kuris jvyko arba pagristai gali jvykti — Termino ,pagristai

gali“ aiskinimas — Informacijos, susijusios su bendrovés
vadovo pasikeitimu, atskleidimas)

(2012/C 258/08)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof
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Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: Markus Geltl

Atsakové: Daimler AG

Dalyvaujant: Lothar Meier ir kt.

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bundesgerichtshof —
2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/6/EB dél prekybos vertybiniais popieriais, pasinaudojant
viesai neatskleista informacija, ir manipuliavimo rinka (OL
L 96, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 4
t, p. 367) 1 straipsnio 1 dalies bei 2003 m. gruodzio 22 d.
Komisijos direktyvos 2003/124/[EB, igyvendinancios Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB, (OL L 339,
p. 70; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 6 t,
p. 348) 1 straipsnio 1 dalies i$aiskinimas — Savokos ,viesai
neatskleista informacija“ aiskinimas — Akcinés bendrovés prezi-
dento — generalinio direktoriaus atsistatydinimas i§ pareigy —
Vertinant tiksly tokios informacijos pobidj atsizvelgimas, esant
reikalui, i jvairias konsultacijas ir veiksmus, atliktus prie§ apta-

riama jvykj

Rezoliuciné dalis

1. 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/6/EB dél prekybos vertybiniais popieriais, pasinaudojant
vieSai neatskleista informacija, ir manipuliavimo rinka (piktnau-
dziavimo rinka) 1 straipsnio 1 punktg ir 2003 m. gruodzio 22 d.
Komisijos direktyvos 2003/124/EB, jgyvendinancios Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2003/6/EB dél viesai neat-
skleistos informacijos ir vieSo jos atskleidimo bei manipuliavimo
rinka apibrézimo, 1 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad
testinio laiko atzvilgiu proceso atveju, siekiant, kad atsirasty tam
tikra aplinkybé arba jvykty tam tikras jvykis, tikslia informacija,
kaip tai suprantama pagal Sias nuostatas, gali biiti laikoma ne tik
$i aplinkybé ar Sis jvykis, bet ir Sio proceso tarpiniai etapai, kurie
jau egzistuoja ar jvyko ir yra susije su jy atsiradimu.

2. Direktyvos 2003/124 1 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, jog
sgvoka ,aplinkybés, kurios <...> pagristai gali atsirasti arba jvykis,
kuris <...> pagristai gali jvykti“ apima biisimas aplinkybes ar
jvykius, kai remiantis bendru jau turimy jrodymy vertinimu galima
manyti, jog yra reali perspektyva, kad Sios aplinkybés atsiras ar
jvykiai jvyks. Taciau Sios sqvokos negalima aiskinti taip, kad reikia
atsizvelgti j Siy aplinkybiy ar Siy jvykiy poveikio atitinkamy finan-
siniy priemoniy kainoms reikSmingumg.

() OL C 113, 2011 4 9.

2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Arbeitsgericht Ludwigshafen am Rhein

(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)
Georges Erny pries Daimler AG — Werk Worth

(Byla C-172/11) (1)

(Laisvas darbuotojy judéjimas — SESV 45 straipsnis —
Reglamentas (EEB) Nr. 1612/68 — 7 straipsnio 4 dalis —
Nediskriminavimo principas — Darbo uZmokescio priedas,
mokamas darbuotojams, dirbantiems pagal darbo ne visq
darbo dieng dél prieSpensinio amZiaus schemg — Pasienio
darbuotojai, pajamy mokesciu apmokestinami gyvenamosios
vietos valstybéje naréje — Tariamas atsiZvelgimas j darbo
valstybés narés mokestj nuo darbo uZmokescio)

(2012/C 258/09)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Arbeitsgericht Ludwigshafen am Rhein

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Georges Erny

Atsakové: Daimler AG — Werk Worth

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Arbeitsgericht Ludwigs-
hafen am Rhein, Auswartige Kammern Landau — SESV
45 straipsnio bei 1968 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 161268 dél laisvo darbuotojy judéjimo Bendrijoje
(OL L 257, p. 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
5 sk, 1 t, p. 15) 7 straipsnio 4 dalies iSaiskinimas — Darbo
uzmokescio priedas, mokamas darbuotojams, dirbantiems pagal
darbo ne visg darbo dieng dél priespensinio amziaus schemg —
Pasienio darbuotojy, pajamy mokes¢iu apmokestinamy tik jy
gyvenamosios vietos valstybéje naréje, maziau palankus verti-
nimas dél to, kad apskaiCiuojant $io priedo sumg buvo atsi-
zvelgta | darbo valstybéje tariamai mokeéting mokestj nuo
darbo uzmokescio

Rezoliuciné dalis

Pagal SESV 45 straipsnj ir 1968 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 1612/68 dél laisvo darbuotojy judéjimo Bendrijoje 7
straipsnio 4 dalj draudziamos kolektyviniy ir individualiy sutarciy
sglygos, pagal kurias uZmokescio priedas, kaip antai nagrinéjamas
pagrindinéje byloje, kurj moka darbdavys pagal darbo ne visg darbo
dieng dél priespensinio amZiaus schemg, turi bati skaiciuojamas taip,
kad darbo valstybéje naréje mokétinas mokestis nuo darbo uzmokescio
biity tariamai atskaiciuojamas nustatant Sio priedo apskaiciavimo
pagrindg, o pagal fiskaling dvigubo apmokestinimo isvengimo sutartj
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atlyginimas, alga ir analogiskas uzmokestis, mokami darbuotojams,
kurie negyvena darbo valstybéje naréje, apmokestinami jy gyvenamosios
vietos valstybéje naréje. Pagal 7 straipsnio 4 dalj tokios sglygos yra
niekinés. SESV 45 straipsniu ir Reglamento Nr. 1612/68 nuosta-
tomis valstybéms naréms ir socialiniams partneriams palickama laisvé
patiems pasirinkti jvairius sprendimus, tinkamus pasiekti $iy atitin-
kamy nuostaty tikslg.

() OL C 226, 2011 7 30.

2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (penktoji

kolegija) sprendimas byloje XXXLutz Marken GmbH pries

Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT), Natura Selection, SL

(Byla C-306/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Regla-
mentas (EB) Nr. 40/94 — Vaizdinis prekiy Zenklas Linea
Natura Natur hat immer Stil — Vaizdinio Bendrijos prekiy
Zenklo natura selection savininko protestas — Santykiniai
atmetimo pagrindai — Galimybé supainioti)

(2012/C 258/10)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

Apelianté: XXXLutz Marken GmbH, atstovaujama Rechtsanwalt H.
Pannen

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama K. Kliipfel,
Natura Selection, SL

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo
(3estoji kolegija) priimto sprendimo XXXLutz Marken pries VRDT
— Natura Selection (Linea Natura Natur hat immer Stil) (T-54/09),
kuriuo atmestas ieskinys, pareikstas dél 2008 m. lapkricio 28 d.
VRDT antrosios apeliacinés  tarybos  sprendimo  (byla
R 1787/2007-2), susijusio su protesto procedira tarp Natura
Selection, SL ir XXXLutz Marken GmbH — Galimybé supainioti
vaizdinius Zymenis ,natura selection” ir ,Linea Natura Natur
hat immer Stil* — Klaidingas $iy Zymeny panaSumo vertinimas
— Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punkto
pazeidimas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i XXXLutz Marken GmbH bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 238, 2011 8 13.

2012 m. birzelio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Korkein oikeus (Suomija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Europos aresto orderio,
iSduoto dél Melvin West, vykdymas

(Byla C-192/12 PPU) ()

(Policijos ir teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose
— Pagrindy sprendimas 2002/584/TVR — Europos aresto
orderis ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarka — Europos
aresto orderis, iSduotas siekiant jvykdyti laisvés atémimo
bausmg — 28 straipsnis — Vélesnis perdavimas — Europos
aresto orderiy ,grandiné” — Tretio Europos aresto orderio to
paties asmens atZvilgiu vykdymas — ,,Vykdanciosios valstybés
narés“ sqvoka — Sutikimas dél perdavimo — Prejudicinio
sprendimo priémimo skubos tvarka procediira)

(2012/C 258/11)

Proceso kalba: suomiy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein oikeus

Salys pagrindinéje byloje
Melvin West

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Korkein oikeus —
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimo
2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp
valstybiy nariy tvarkos 28 straipsnio 2 dalies iSaiskinimas —
Aresto orderis, skirtas jvykdyti laisvés atémimo bausm¢ —
Savoka ,vykdancioji valstybé naré“ vélesnio perdavimo situaci-
joje — Valstybés narés A pilietis, $ios valstybés narés perduotas
valstybei narei B siekiant jvykdyti laisvés atémimo bausme,
véliau Sios bausmés sumetimais valstybés narés B perduotas
valstybei narei C, siekiant $ioje valstybéje naréje jvykdyti laisves
atémimo bausm¢ — Valstybés narés D praSymas pagal aresto
orderj, skirtas valstybei narei C, pagal kurj numatoma perduoti
atitinkamg asmenj valstybei narei D, siekiant jvykdyti laisvés
atémimo bausmeg

Rezoliuciné dalis

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimo 2002/584/TVR
dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos
igyvendinimo, i§ dalies pakeisto 2009 m. vasario 26 d. Tarybos
pamatiniu sprendimu 2009/299/TVR, 28 straipsnio 2 dalj reikia
aiskinti taip, kad tuo atveju, kai asmuo daugiau nei vieng kartg
perduodamas i$ vienos valstybés narés j kitg vykdant vienas po kito
iSduotus  Europos aresto orderius, atlickant vélesnj Sio asmens
perdavimg valstybei narei, kuri néra paskutinj kartg ji perdavusi vals-
tybé naré, sutikimg reikia gauti tik is valstybés narés, kuri jj perdavé
paskutinj kartg.

() OL C 184, 2012 6 23.
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2012 m. balandZio 27 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje

(Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti

prejudicinj sprendimg) Staatssecretaris van Financién pries
U. Notermans-Boddenberg

(Byla C-114/11) (1)

(EB 18 ir 39 straipsniai — Motorinés transporto priemonés
— Vienoje valstybéje naréje registruotos konkrecios motorinés
transporto priemonés naudojimas kitoje valstybéje naréje —
Sios transporto priemonés apmokestinimas toje kitoje vals-
tybéje naréje pradéjus jq eksploatuoti valstybinés reiksmés
keliuose — Transporto priemoné, iSgabenta persikrauscius j
kitg valstybe nare ir naudojama privatiems poreikiams ir
nuvykti j darbo vietq pirmojoje valstybéje naréje)

(2012/C 258/12)

Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys

Kasatorius: Staatssecretaris van Financién

Kita kasacinio proceso Salis: U. Notermans-Boddenberg

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimag — Hoge Raad der Neder-
landen — EB 18 ir 39 straipsniy (dabar — SESV 21 ir 45
straipsniai) iSaiskinimas — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose
nustatytas registracijos mokestis, mokétinas pradéjus eksploa-
tuoti motoring transporto priemone valstybinés reik§meés
keliuose — Asmens, persikélusio i§ kitos valstybés narés, kurios
pilietybe turi, ir nuolat naudojancio joje registruota motoring
transporto priemoneg, priskiriamg persikelian¢io savininko turtui,
privaciais ir profesiniais tikslais, jskaitant profesines keliones j
minéta kitg valstybe nare, apmokestinimas.

Rezoliuciné dalis

EB 39 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad jam nepriestarauja
valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos jos gyventojai, persikrauste is
kitos valstybés narés ir atsigabeng toje kitoje valstybéje naréje regist-
ruotg transporto priemong, pradéjus eksploatuoti tg transporto prie-
mong savo teritorijoje esanciuose keliuose apmokestinami mokesciu,
kuris pirmojoje valstybéje naréje paprastai mokétinas uZ transporto
priemonés registracijg, jei minéta transporto priemoné i§ esmés nuolat
naudojama pirmosios valstybés narés teritorijoje, net jei Sis naudojimas
apima Siy gyventojy keliones j darbo vietg, esancig valstybéje naréje,
kurioje jie anksciau gyveno.

() OL C 152, 2011 5 21.

2012 m. balandZio 26 d. Teisingumo Teismo (penktoji
kolegija) nutartis byloje Deichmann SE prie$ Vidaus rinkos
derinimo tarnybgq (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-307/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Regla-

mentas (EB) Nr. 40/94 — 7 straipsnio 1 dalies b punktas —

Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebu-

vimas — Vaizdinis Zymuo, kurj sudaro sulenktos juostos su
briiksninémis linijomis vaizdas)

(2012/C 258/13)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Apelianté: Deichmann SE, atstovaujama advokato O. Rauscher

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama K. Kliipfel

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. balandzio 13 d. Bendrojo
Teismo (septintoji kolegija) sprendimo Deichmann SE pries

kinti 2009 m. balandzio 3 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendima atmesti apeliacija dél eksperto sprendimo,
kuriuo atsisakoma jregistruoti vaizdinj Zymenj, kurj sudaro
sulenktos juostos su brik$ninémis linijjomis vaizdas, kaip
Bendrijos prekiy Zenkla tam tikroms 10 ir 25 klasiy prekéms
— Prekiy Zenklo skiriamasis pozymis.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Deichmann SE padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 269, 2011 9 10.

2012 m. geguzés 11 d. Europos Komisijos pateiktas

apeliacinis skundas dél 2012 m. kove 2 d. Bendrojo

Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo sujungtose

bylose T-29/10 ir T-33/10, Nyderlandai ir ING Groep pries
Komisijg

(Byla C-224/12 P)
(2012/C 258/14)
Proceso kalbos: olandy ir angly
Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama L. Flynn, S. Noé ir H.
Van Vliet

Kitos proceso Salys: Nyderlandy Karalyst¢, ING Groep NV, De
Nederlandsche Bank NV
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Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. kovo 2 d. Bendrojo Teismo (pirmoji
kolegija) priimta sprendimg sujungtose bylose T-29/10 ir
T-33/10, Nyderlandai ir ING Groep pries Komisijg, apie kurj
Komisijai pranesta 2012 m. kovo 6 d.

— Atmesti praSymus i§ dalies panaikinti 2009 m. lapkricio
18 d. Komisijos sprendima dél valstybés pagalbos C 10/09
(ex N 138/09), kurig Nyderlandai suteiké ING nelikvidaus
turto garantijos priemonei ir restruktiirizavimo planui (!).

— Priteisti i§ kity proceso $aliy bylingjimosi islaidas.

Nepatenkinus pirmesniy reikalavimy:

— Grazinti bylag Bendrajam Teismui nagrinéti i§ naujo.

— Atidéti bylingjimosi pirmojoje ir apeliacingje instancijose
islaidy klausimo sprendima.

Nepatenkinus ir $iy reikalavimy:

— Panaikinti nagrinéjamo sprendimo 2 straipsnio trecia
pastraipg.

— Priteisti i3 kity proceso Saliy bylinéjimosi apeliacinéje instan-
cijoje ilaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija mano, kad skundziamg teismo sprendimg reikia panai-

kinti dél $iy pagrindy:

Pirma, teisés aktuose nenumatytas reikalavimas taikyti rinkos
ekonomikos investuotojo principg grazinimo salygy pakeitimo
dél priemonés, kuri pati yra valstybés pagalba, atzvilgiu.

Antra, Bendrasis Teismas klaidingai jvertino valstybés nares
negautas pajamas dél pakeisty grazinimo salygy, nagrinéjamy
2009 m. lapkricio 18 d. Komisijos sprendime dél valstybés
pagalbos C 10/09 (ex N 138/09), kuria Nyderlandai suteiké
ING nelikvidaus turto garantijos priemonei ir restruktairizavimo
planui (nagrinéjamas sprendimas).

Trecia, net jei Komisija klaidingai traktavo pakeistas grazinimo
salygas kaip valstybés pagalba, Bendrasis Teismas neturéjo teisés
panaikinti visos nagrinéjamo sprendimo 2 straipsnio pirmos
pastraipos.

Ketvirta, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, nusprendgs,
kad nagrinéjamo sprendimo 2 straipsnio antra pastraipa buvo

neivengiamai neteiséta, nes Komisija padaré klaida nustaty-
dama, kad pakeistos grazinimo salygos yra valstybés pagalba.

Penkta, Bendrasis Teismas priémé sprendimg ultra petita, panai-
kindamas nagrinégjamo sprendimo 2 straipsnio antrg pastraipg ir
jo II prieda.

Sesta, alternatyviai, jei Bendrasis Teismas teisingai panaikino
nagrinégjamo sprendimo 2 straipsnio pirmg ir antrg pastraipas
ir jo II prieda, jis turéjo panaikinti ir nagrinégjamo sprendimo 2
straipsnio trecig pastraipa.

() Sprendimas 2010/608/EB (OL L 274, 2010, p. 139).

2012 m. geguzés 29 d. Hof van beroep te Brussel (Belgija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Citroén Belux NV prieS Federatie voor Verzekerings- en
Financiéle Tussenpersonen (FvF)

(Byla C-265/12)
(2012/C 258/15)

Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hof van beroep te Brussel

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Citroén Belux NV

Atsakové: Federatie voor Verzekerings- en Financiéle Tussenpersonen
(FVF)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2005/29[EB (') 3 straipsnio 9 dalj reikia
aiskinti taip, kad pagal ja draudziama tokia nuostata, kaip
antai WMPC (3) 72 straipsnis, pagal kuria — tam tikrais
atvejais, kuriy sgrasas jstatyme yra baigtinis — apskritai
draudziamas bet koks susietas sandoris, sudaromas su varto-
toju, kai bent vienas elementas yra finansiné paslauga?
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2. Ar SESV 56 straipsnj dél laisvés teikti paslaugas reikia
aiskinti taip, kad pagal ji draudziama tokia nuostata, kaip
antai WMPC 72 straipsnis, pagal kuria — tam tikrais atve-
jais, kuriy sarasas jstatyme yra baigtinis — apskritai drau-
dziamas bet koks susietas sandoris, sudaromas su vartotoju,
kai bent vienas elementas yra finansiné paslauga?

—

2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/29/EB dél nesgziningos imoniy komercinés veiklos vartotojy
atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva
84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7/[EB,
98/27[EB bei 2002/65[EB ir Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 2006/2004 (,Nesaziningos komercinés veiklos direk-
tyva) (OL L 149, p. 22)

(?) Istatymas dél rinkos praktikos ir vartotojy apsaugos

2012 m. geguzés 29 d. Jarostaw Majtczak pateiktas
apeliacinis skundas dél 2012 m. kovo 21 d. Bendrojo
Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-227/09 Feng Shen Technology Co. Ltd. pries Vidaus
rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui)
(Byla C-266/12 P)
(2012/C 258/16)

Proceso kalba: angly
Salys

Apeliantas: Jarostaw Majtczak, atstovaujamas radca prawny J.
Radlowski,

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), Feng Shen Technology Co. Ltd.

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. kovo 21 d. Bendrojo Teismo sprendima
byloje T-227/09 ir atmesti ieskinj; nepatenkinus Sio reikala-
vimo

— panaikinti 2012 m. kovo 21 d. Bendrojo Teismo sprendima
byloje T-227/09 ir grgzinti bylg Bendrajam Teismui;

— priteisti apelianto naudai bylinéjimosi ilaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantas tvirtina, kad skundziamu sprendimu paZeidZiamas
i§ dalies pakeisto Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (1), (pakeisto Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo (2)), 52 straipsnio 1
dalies b punktas, ypa¢ kiek tai susij¢ su Bendrojo Teismo
pateiktu sgvokos ,nesgziningumas” iSaiskinimu.

Be to, apeliantas tvirtina, kad pateikdamas klaidingas faktines
isvadas ir atlikdamas selektyvy pateikty jrodymy vertinima
Bendrasis Teismas pazeidé procediiros taisykles.

() 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk, 1 t, p. 146).

(®) 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

2012 m. geguzés 30 d. Cadila Healthcare Ltd pateiktas
apeliacinis skundas dél 2012 m. kovo 15 d. Bendrojo
Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-288/08 Cadila Healthcare Ltd prie§ Vidaus rinkos
derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-268/12 P)
(2012/C 258/17)

Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: Cadila Healthcare Ltd, atstovaujama baristerio S. Maly-
nicz

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui)

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendima
byloje T-288/08.

— Priteisti i§ VRDT ir jstojusios | bylg Salies jy paciy ir
apeliantés bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté teigia, kad skundziamas sprendimas turi bati panai-
kintas dél tokiy priezasc¢iy:

Bendrasis Teismas pazeidé procediiros reglamento 113 straipsnj,
nes jis turéjo nuspresti, jog procesas neteko dalyko, atsizvelgiant
j tai, kad iki sprendimo priémimo dienos ankstesnio prekiy
zenklo galiojimo laikas nebuvo pratestas, be to, pasibaigé
ir papildomas 6 ménesiy laikotarpis pagal Reglamento
Nr. 207/2009 (') 47 straipsnio 3 dalj.
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Dél fonetinio panasumo Bendrasis Teismas iskreipé jrodymus ir
neteisingai jvertino faktines aplinkybes, o jo sprendime yra
akivaizdziy klaidy, susijusiy su remiantis jam pateiktais doku-
mentais konstatuotais faktais.

Bendrasis Teismas neatsizvelgé i tai, kad prekiaujant farmacijos
produktais dalyvauja ir specialistai.

Dél vizualaus panasumo Bendrasis Teismas klaidingai taiké savo
paties praktikg, kad prekiy Zenklo pradzia paprastai laikoma
svarbiausia ir kad prekiy Zenkluose, kurie, kaip ir Sioje byloje,
yra palyginti trumpi, vidurio elementai yra tokie pat svarbiis
kaip ir Zymens pradzioje ar pabaigoje esantys elementai.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

2012 m. birZelio 11 d. High Court of Ireland pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Digital

Rights Ireland Ltd prieS Minister for Communications,

Marine and Natural Resources, Minister for Justice, Equality

and Law Reform, The Commissioner of the Garda Siochdna,
Ireland and the Attorney General

(Byla C-293/12)
(2012/C 258/18)
Proceso kalba: angly
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Ireland

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Digital Rights Ireland Ltd

Atsakovés: Minister for Communications, Marine and Natural Resour-
ces, Minister for Justice, Equality and Law Reform, The Commissioner
of the Garda Siochdna, Ireland and the Attorney General

Prejudiciniai klausimai

1. Ar i§ Direktyvos 2006/24/EB (') 3, 4 ir 6 straipsniy kylantis
ieskovés teisiy, susijusiy su naudojimusi mobiliuoju telefono

rysiu, apribojimas yra nesuderinamas su ESS 5 straipsnio 4
dalimi, nes jis yra neproporcingas ir nebitinas arba netin-
kamas siekiant $iy teiséty tiksly:

a) uztikrinti, kad tam tikri duomenys baty prieinami,
siekiant istirti, atskleisti sunkius nusikaltimus ir patraukti
uZ juos baudziamojon atsakomybén;

ir (arba)

b) uztikrinti tinkamg Europos Sajungos vidaus rinkos
veikimg?

2. Konkreciai kalbant,

i) ar Direktyva 2006/24/EB suderinama su SESV 21 straips-
nyje numatyta pilie¢iy teise laisvai judéti ir apsigyventi
valstybiy nariy teritorijoje,

ii) ar Direktyva 2006/24/EB suderinama su Chartijos 7
straipsnyje ir EZTK 8 straipsnyje numatyta teise i privaty

gyvenima,

iii) ar Direktyva 2006/24/EB suderinama su Chartijos 8
straipsnyje numatyta teise j asmens duomeny apsauga,

iv) ar Direktyva 2006/24/EB suderinama su Chartijos 11
straipsnyje ir EZTK 10 straipsnyje numatyta teise i savi-
raiskos laisve,

v) ar Direktyva 2006/24/EB suderinama su Chartijos 41
straipsnyje numatyta teise | gera administravimag?

3. Kiek pagal sutartis ypa¢ pagal Europos Sgjungos sutarties 4
straipsnio 3 dalyje jtvirtintg lojalaus bendradarbiavimo prin-
cipa nacionalinis teismas privalo istirti ir jvertinti Direktyvos
2006/24/EB nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy suderina-
mumg su Pagrindiniy teisiy chartijoje, iskaitant jos 7
straipsnj, numatyta (ir EZTK 8 straipsnyje itvirtinta)
apsauga?

() 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant
viesai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba vieSuosius
rysiy tinklus, saugojimo ir i§ dalies keicianti Direktyva 2002/58/EB
(OL'L 105, p. 54).



C 258/12 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2012 8 25

2012 m. birZelio 20 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Cascina Tre
Pini s.s. prieS Ministero dell’Ambiente e della Tutela del

Territorio e del Mare ir kt.
(Byla C-301/12)
(2012/C 258/19)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja pirmojoje instancijoje: Cascina Tre Pini s.s.

Atsakovai pirmojoje instancijoje: Ministero dell’ Ambiente e della
Tutela del Territorio e del Mare ir kt.

Prejudiciniai klausimai

. 1. Ar Direktyvos 92/43[EEB (!) 9 ir 10 straipsniai taikomi

neteisingai, priémus nacionalinés teisés nuostata
(1997 m. Respublikos Prezidento dekreto Nr. 357 3
straipsnio 4 bis dalis), kurioje numatyta, kad regionai ir
autonominés provincijos turi teis¢ savo iniciatyva sidlyti
perzitréti BST, tadiau nenumatyta jy pareiga to daryti
gavus privaCiy savininky, kuriy Zemé patenka i BST,
motyvuotg praS§ymga, net jei tie privatiis asmenys tvirtina,
kad pablog¢jo teritorijos aplinkos bukle?

. Ar Direktyvos 92/43[EEB 9 ir 10 straipsniai taikomi
neteisingai, priémus nacionalinés teisés nuostatg
(1997 m. Respublikos Prezidento dekreto Nr. 357 3
straipsnio 4 bis dalis), kurioje numatyta, kad regionai ir
autonominés provincijos turi teis¢ savo iniciatyva sidlyti
jvertinti BST, periodiskai jvertindami jy bukle, taciau
nenurodytas tokio jvertinimo daznumas (pavyzdziui,
kas dvejus, trejus metus ar pan.) ir nenumatyta, kad
regionai ir  autonominés  provincijos,  turinCios
periodiskai atlikti jvertinimg, privalo apie jj pranesti
viesai, kad suinteresuotieji asmenys turéty galimybe
pateikti savo pastaby ar pasitlymy?

. Ar Direktyvos 92/43[EEB 9 ir 10 straipsniai taikomi
neteisingai, priémus nacionalinés teisés nuostata
(1997 m. Respublikos Prezidento dekreto Nr. 357 3
straipsnio 4 bis dalis), kurioje numatyta regiony ir auto-
nominiy provincijy iniciatyva jvertinti BST, nenumatant
bent jau papildomos iniciatyvos teisés net valstybei
regiony arba autonominiy provincijy neveikimo atveju?

4. Ar Direktyvos 92[43[EEB 9 ir 10 straipsniai taikomi
neteisingai, priémus nacionalinés teisés nuostata
(1997 m. Respublikos Prezidento dekreto Nr. 357 3
straipsnio 4 bis dalis), kurioje numatyta, kad regionai ir
autonominés provincijos turi teis¢ savo iniciatyva sitlyti
jvertinti BST ir kad jie turi visiskg diskrecijg ir neprivalo
jos vykdyti, net oficialiai patvirtintu tarSos ar aplinkos
buklés pablogéjimo atveju?

II. Ar Direktyvos 92[43/EEB 9 straipsnyje, kurj nacionalinis
jstatymy leidéjas jgyvendino Respublikos Prezidento dekreto
Nr. 357 3 straipsnio 4 bis dalimi, reglamentuojama proce-
diirg reikia suprasti kaip procedirg, kurig bitina uzbaigti
priimant administracinj aktg ar tik kaip procedira, kurios
rezultatas tik ,neprivalomas*? Ar ,procediira, kurig batina
uzbaigti priimant administracinj akta®, reikia suprasti kaip
procediirg, kurig, ,kai tenkinamos salygos, turi sudaryti
regiono pasitilymo iSsiuntimas per Aplinkos ir teritorijy
apsaugos ministerija Europos Komisijai*, nesvarbu, ar $ia
procediirg reikia suprasti kaip pradedamg tik atitinkamos
institucijos iniciatyva ar kaip pradedama ir Salies prasymu?

. 1. Ar pagal Bendrijos teis¢ ir, konkreciai kalbant, pagal
Direktyva 92[43/EEB, draudziami valstybés narés teisés
aktai, pagal kuriuos, gavus i§ privataus asmens prane-
$§img apie teritorijos aplinkos biiklés blogéjima, batina
pradeéti statuso panaikinimo procesa vietoj to, kad bty
imtasi stebésenos ir apsaugos priemoniy?

2. Ar pagal Bendrijos teis¢ ir, konkreciai kalbant, pagal
Direktyva 92[43[EEB, draudziami valstybés nares teisés
aktai, pagal kuriuos turi bati pradétas teritorijos,
jtrauktos | Natura 2000 tinklg, statuso panaikinimo
procesas, kad biity apsaugoti vien privatiis komerciniai
interesai?

3. Ar pagal Bendrijos teis¢ ir, konkreciai kalbant, pagal
Direktyva 92/43[EEB, draudziami valstybés nares teisés
aktai, kuriuose numatyta, kad, plétojant bendrojo, socia-
linio ir ekonominio intereso infrastruktiiros projektus,
pripazintus ir Europos Sajungos, kurie gali pabloginti
pripaZinta natirali buveing direktyvoje vartojama
prasme, reikia pradéti teritorijos statuso panaikinimo
procesg uzuot imantis kompensaciniy priemoniy, biitiny
bendram Natura 2000 tinklo vientisumui apsaugoti?

4. Ar pagal Bendrijos teis¢ ir, konkreciai kalbant, pagal
Direktyva 92/43[EEB, draudziami valstybés nares teisés
aktai, pagal kuriuos natiiraliy buveiniy srityje pripazjs-
tama atskiry savininky ekonominiy interesy svarba,
suteikiant jiems galimybe kreiptis | nacionalinj teisma,
kad jis priimty sprendima, kuriuo jpareigojama pakeisti
teritorijos ribas?
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5. Ar pagal Bendrijos teis¢ ir, konkreciai kalbant, pagal
Direktyva 92[43[EEB, draudziami valstybés nares teisés
aktai, kuriuose numatyta, kad reikia panaikinti teritorijos
statusg, jei jos aplinka blogéja dél Zmogaus veiklos, o ne
dél nattiraliy veiksniy?

() OL L 206, p. 7; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t,,
p. 102.

2012 m. birZelio 29 d. Hojestere (Danija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Metro Cash & Carry
Danmark ApS pries Skatteministeriet

(Byla C-315/12)
(2012/C 258/20)

Proceso kalba: dany
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Haojestere

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Metro Cash & Carry Danmark ApS

Kita proceso Salis: Skatteministeriet

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyva 92/12 (') ir Reglamentas Nr. 3649/92 (%) turi
bati aiskinami taip, kad pagal juos prekybininkas, kuris
pagrindinés bylos aplinkybémis vienoje valstybéje naréje
parduoda akcizu apmokestinamas prekes, ileistas j laisva
apyvartg toje valstybéje naréje ir pardavéjo verslo vykdymo
vietoje tiekiamas pirkéjui i§ kitos valstybés narés, kai
pardavéjas nesuteikia transporto ir juo nepasiriipina, turi
patikrinti 1) ar akcizu apmokestinamos prekés perkamos
siekiant jas importuoti | tg kita valstybe nare ir 2) ar prekés
importuojamos asmeniniam ar komerciniam naudojimui?

2. Jei atsakymas j 1 klausimg biity teigiamas, ar prekybininkas,
kuris parduoda akcizu apmokestinamas prekes pagrindinés
bylos aplinkybémis, atlikdamas minétus patikrinimus turi
laikytis prezumpcijos dél pirkéjo ketinimo nusipirkty prekiy
atzvilgiu?

3. Jei atsakymas | 1 klausimg bty teigiamas, ar Direktyva
92/12 ir Reglamentas Nr. 3649/92 turi bati aiskinami
taip, kad pagal juos 1 klausime nurodytas pardavéjas pagrin-
dinés bylos aplinkybémis turi atsisakyti patenkinti pirkéjo
norg nusipirkti akcizu apmokestinamy prekiy, jei pirkéjas
nepateikia Reglamento Nr. 3649/92 4 straipsnyje nurodyto
supaprastinto  administracinio lydras¢io egzemplioriaus
Nr. 1, kai perkama turint ketinima akcizu apmokestinamas

prekes panaudoti komerciniais tikslais pirkéjo Salyje? 1 §j
klausima praSoma atsakyti ir tuo atveju, jei taikoma 2 klau-
sime nurodyta prezumpcija.

4. Ar dél Direktyvos 2008/18 (3) isigaliojimo ir Direktyvos
92/12 panaikinimo pasikeicia teisiné padétis, kiek tai susije
su Direktyvos 92/12 reikme atsakymams | 1-3 klausimus?

5. Ar Direktyvos 92/12 8 straipsnyje (atitinkamai Direktyvos
2008/118 32 straipsnio 1 dalyje) vartojamas ZodzZiy
junginys privaciy asmeny individualiam naudojimui jsigyti
produktai“ turi bati aiSkinamas kaip apimantis ar galintis
apimti akcizu apmokestinamy prekiy pirkimus pagrindinés
bylos aplinkybémis? Jei atsakymas | $i klausima yra neigia-
mas, ar Sie pirkimai patenka j Direktyvos 92/12 7 straipsnio
ir (arba) Direktyvos 2008/118 33 straipsnio taikymo sritj?

(") 1992 m. vasario 25 d. Europos Tarybos direktyva 92/12/EEB de¢l
bendros tvarkos, susijusios su akcizais apmokestinamais produktais,
ir jy laikymu, judéjimu ir kontrole (OL L 76, 1992, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t, p. 179)

(®) 1992 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamentas (EEB) 3649/92 de¢l
supaprastinto administracinio lydras¢io, skirto Bendrijos viduje
judantiems akcizu apmokestinamiems produktams, kurie ileisti
vartojimui i$siuntimo valstybéje naréje (OL L 369, p. 17; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 216)

() 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2008/118/EB
dél bendros akcizy tvarkos, panaikinanti Direktyvg 92/12/EEB
(OL L 9, 2009, P. 12)

2012 m. liepos 2 d. Svea hovritt (Svedija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg baudZziamojoje
byloje pries Daniel Lundberg

(Byla C-317/12)
(2012/C 258/21)

Proceso kalba: $vedy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Svea hovritt

$alis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Daniel Lundberg

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento (EB) Nr. 561/2006 (') 3 straipsnio h punkte
pavartota savoka ,veZimas ne komerciniais tikslais“ turi bati
aiskinama taip, jog ji apima kroviniy vezima, kuris
vykdomas privataus asmens kaip laisvalaikio uzsiémimas ir
kuris yra i§ dalies finansuojamas treciyjy fiziniy ar juridiniy
asmeny finansine parama (rémimas)?
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2. Ar vertinant, kas yra ,veZimas ne komerciniais tikslais®,
svarbu:

a) kad vairuotojas keliauja tik savo saskaita?
b) kad uz patj vezima néra mokama?

¢) kokio dydzio finansiné parama gaunama ir (arba) kokio
dydzio finansiné parama gaunama, palyginti su visa lais-
valaikio veiklos kaina?

(") 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socia-
liniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiciantis Tarybos regla-
mentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis
Reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, p. 1).

2012 m. liepos 2 d. Hojesteret (Danija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Malaysia Dairy
Industries Pte. Ltd prieS Ankenevnet for Patenter og
Varemaerker

(Byla C-320/12)

(2012/C 258/22)

Proceso kalba: dany
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Haojesteret

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Malaysia Dairy Industries Pte. Ltd

Atsakové: Ankencevnet for Patenter og Varemerker

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2008/95/EB valstybiy nariy teisés aktams, susiju-
siems su prekiy Zenklais ('), suderinti (Prekiy Zenkly direk-
tyva) 4 straipsnio 4 dalies g punkte vartojama nesaZinin-
gumo sgvoka reikia teisinj standartg, kuris aiSkintinas
pagal nacionaling teis¢, ar vis délto tai Europos Sajungos
teisés sgvoka, aiskintina vienodai visoje Europos Sajungoje?

Jeigu Direktyvos 2008/95/EB 4 straipsnio 4 dalies g punkte
vartojama nesaziningumo savoka yra Sajungos teisés sgvoka,
ar jg reikia suprasti taip, jog tam, kad registracijos paraiska
baity atmesta, pakanka, kad jos pateikimo momentu parei§-
kéjas Zinojo arba turéjo Zinoti apie uZsienio prekiy Zenkla,
ar vis délto keliamas papildomas reikalavimas, susijes su
pareiskéjo subjektyvia pozicija?

Ar valstybé naré gali pasirinkti nustatyti specialia uZsienio
prekiy Zenkly apsaugg, kuri, kiek tai susije su nesgzinin-
gumo reikalavimu, skiriasi nuo Direktyvos 2008/95/EB 4
straipsnio 4 dalies g punkto, pvz., numatydama specialy
reikalavima, kad pareiskéjas Zinoty arba privaléty Zinoti
apie uZsienio prekiy Zenkla?

2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/95[EB valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy
zenklais, suderinti (OL L 299, 2008, p. 25)
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2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Evropaiki Dynamiki prie§ Frontex

(Byla T-476/07) (1)

(Viesasis paslaugy pirkimas — Frontex bendro pirkimo proce-
diiros — Su informacinémis technologijomis susijusiy
paslaugy teikimas — Konkurso dalyvio pateikto pasiiilymo
atmetimas — leskinys dél panaikinimo — Priimtinumas —
Pareiga motyvuoti — Sutarties sudarymo kriterijai —
Akivaizdi vertinimo klaida — Deliktiné atsakomybé)

(2012/C 258/23)

Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion

Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokato N. Korogiannakis

Atsakové: Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie ES vals-
tybiy nariy iSorés sieny valdymo agentira (Frontex), atstovau-
jama S. Vuorensola, padedamo advokaty J. Stuyck ir A.-M.
Vandromme

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti Frontex sprendima, kuriuo atmestas
ieskovés pateiktas pasitilymas ,su informacinémis technologi-
jomis susijusiy paslaugy teikimo ir techninés bei programinés
jrangos licencijy pirkimo“ konkurse Frontex/OP[47/2007
(OL 2007/S 114-139890), ir sprendimg sutartj sudaryti su
kitu konkurso dalyviu ir, antra, praSymas atlyginti nuostolius

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE atlyginti savo ir Europos
operatyvaus bendradarbiavimo prie ES valstybiy nariy iSorés sieny
valdymo agentiiros (Frontex) patirtas bylinéjimosi islaidas, jskai-
tant tas, dél kuriy svarstymas atidétas 2008 m. spalio 28 d.
Bendrojo Teismo nutartimi.

() OL C 51, 2008 2 23.

2012 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Evropaiki Dynamiki pries Komisijg

(Byla T-17/09) ()

(Viesasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Infor-
matikos paslaugy, susijusiy su Elektroninio keitimosi infor-
macija apie socialing apsaugq sistemos (EESSI sistema)
vystymu ir jdiegimu, Europoje gyvenamgjq vietg keitianciy
asmeny socialinés apsaugos koordinavimo srityje, teikimas
— Dalyvio pasiilymo atmetimas — Sprendimas sudaryti
sutartj — Pareiga motyvuoti — Skaidrumas — Vienodas
poZiiiris — Akivaizdi vertinimo klaida — Suinteresuotumo
pareiksti ieskinj nebuvimas — Deliktiné atsakomybé)

(2012/C 258/24)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir P. Katsimani

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama N. Bambara ir E.
Manhaeve, padedamy i§ pradziy solisitoriaus W. Sparks, véliau
advokato E. Petritsi, ir galiausiai solisitoriaus O. Graber-Soudry

Dalykas

Pirma, panaikinti Komisijos sprendimg atmesti ieskovés pasi-
dlyma, pateikta atsakant i konkurso skelbimg VT/2008/019
EMPL EESSI dél informatikos prekiy ir paslaugy teikimo pagal
EESSI sistemg (OL 2008/S 111 148 213) ir sprendimg sudaryti
sutartj su konkurso laimétoju, antra, priteisti Zalos atlyginima.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 82, 2009 4 4.
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2012 m. liepos 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Caixa Geral de Depésitos prieS VRDT — Caixa d’Estalvis i
Pensions de Barcelona (,la Caixa“)

(Byla T-255/09) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo ,la caixa® paraiSka — Ankstesnis

Zodinis Portugalijos prekiy Zenklas CAIXA — Ankstesni Zodi-

niai ir vaizdiniai nacionaliniai prekiy Zenklai — Galimybés

supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94

8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2012/C 258/25)

Proceso kalba: ispany
Salys

Teskové: Caixa Geral de Depdsitos, SA (Lisabona, Portugalija), atsto-
vaujama advokaty F. Porcuna de la Rosa ir M. Lobato Garca-
Mijan

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Caixa d’Estalvis i Pensions de Barcelona (Barse-
lona, Ispanija), atstovaujama advokaty E. Manresa Medina ir J.
Manresa Medina

Dalykas

leskinys dél 2009 m. kovo 24 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 556/2008-2), susijusio su protesto
procedira tarp Caixa d’Estalvis i Pensions de Barcelona ir Caixa
Geral de Depdsitos, SA.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. kovo 24 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) antrosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 556/2008-2) tiek, kiek
jis susijes su 16 Rlasés prekémis, kurioms skirtas prasomas jregist-
ruoti prekiy Zenklas.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Caixa Geral de Depdsitos, SA padengia du trecdalius savo, VRDT
ir Caixa d’Estalvis i Pensions de Barcelona bylinégjimosi ilaidy.

4. VRDT padengia vieng trecdalj savo, Caixa Geral de Depdsitos, SA
ir Caixa d’Estalvis i Pensions de Barcelona bylinégjimosi islaidy.

() OL C 193, 2009 8 15.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Aiello pries VRDT — Cantoni ITC (100 % Capri)

(Byla T-279/09) (!

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Prane-

Simas apie protestq reiskiancios Salies rasytinius pareiSkimus

apeliacinéje taryboje — Reglamento (EB) Nr. 2868/95 50

taisyklés 1 dalis, 20 taisyklés 2 dalis ir 67 taisyklés 1 dalis
— Teisé j gynybg)

(2012/C 258/26)
Proceso kalba: italy
Salys

Ieskovas: Antonino Aiello (Viko Ekvensé, Italija), atstovaujamas
advokaty M. Coccia ir L. Pardo

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Montalto

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Cantoni ITC SpA
(Milanas, Italija)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2009 m. balandZio 2 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1148/2008-1), susijusio
su protesto proceddira tarp Cantoni ITC SpA ir Antonino Aiello.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. balandZio 2 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1148/2008-1).

2. VRDT padengia bylingjimosi islaidas.

() OL C 220, 2009 9 12.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Winzer Pharma prie§ VRDT — Alcon (BANOFTAL)

(Byla T-346/09) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo BANOFTAL paraiska — Ankstesni

Zodiniai nacionaliniai prekiy Zenklai KAN-OPHTAL ir PAN-

OPHTAL — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé

supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punktas)

(2012/C 258/27)
Proceso kalba: ispany
Salys

Ieskové: Dr. Robert Winzer Pharma GmbH (Berlynas, Vokietija),
atstovaujama advokato S. Schneller
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje 3alis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Alcon Inc. (Hiunenbergas, Sveicarija), atsto-
vaujama advokato M. Vidal-Quadras Trias de Bes

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2009 m. geguzés 28 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 795/2008-1), susijusio su
protesto procedira tarp Dr. Robert Winzer Pharma GmbH ir
Alcon Inc.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. geguzés 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) sprendimg
(byla R 795/2008-1).

2. Priteisti i§ VRDT jos pacios ir Dr. Robert Winzer Pharma GmbH
patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Alcon Inc. padengia savo pacios bylinéjimosi islaidas.

() OL C 256, 2009 10 24.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
medi pries VRDT (medi)

(Byla T-470/09) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo

medi paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiria-

mojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies b punktas ir 2 dalis)

(2012/C 258/28)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

Teskové: medi GmbH & Co. KG (Bairoitas, Vokietija), atstovaujama
advokaty H. Lindner, D. Terheggen ir T. Kiphuth

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama i§ pradziy S. Schiffner,
véliau G. Schneider

Dalykas

leskinys dél 2009 m. spalio 1 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 692/2008-4), susijusio su paraiska
jregistruoti zodinj Zymenj medi kaip Bendrijos prekiy Zenkla

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ medi GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas.

() OL C 24, 2010 1 30.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Komisija prie§ Nanopoulos

(Byla T-308/10 P) (1)

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai —
Pareiga padéti — Pareigiiny tarnybos nuostaty 24 straipsnis
— Deliktiné atsakomybé — Pareigiiny tarnybos nuostaty 90
ir 91 straipsniai — Prasymo atlyginti Zalg pateikimas per
protingg terming — Terminas atsakymui pateikti — Draus-
minés procediiros pradéjimas — Kriterijus, pagal kurj reika-
laujama ,,pakankamai akivaizdaus paZeidimo“ — Asmens
duomeny pavieSinimas spaudoje — UZduociy, atitinkanciy
pareigiino lygj, nepaskyrimas — Zalos atlyginimo dydis)

(2012/C 258/29)

Proceso kalba: graiky
Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall, padedamo
advokaty E. Bourtzalas ir E. Antypas

Kita proceso Salis: Fotios Nanopoulos (Itzig, Liuksemburgas),
atstovaujamas advokato V. Christianos

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2010 m. geguzés 11 d. Europos
Sajungos Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimo byloje
Nanopoulos pries Komisijg (F-30/08, dar nepaskelbtas Rinkinyje),
kuriuo prasoma, pirma, panaikinti §j sprendima, ir antra, jei Sis
sprendimas nebiity panaikintas, nustatyti tiksly Zalos atlyginimo

dydi.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Europos Komisija padengia savo bei F. Nanopoulos Sioje instan-
cijoje patirtas bylingjimosi islaidas.

() OL C 274, 2010 10 9.



C 258/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012 8 25

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Leifheit prie§ VRDT — Vermop Salmon (Twist System)

(Byla T-334/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo nega-

liojancia procediira — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas
»Twist System“ — Ankstesni Zodiniai Bendrijos prekiy
Zenklai TWIX ir TWIXTER — Santykinis atmetimo

pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 53 straipsnio
1 dalies a punktas)

(2012/C 258/30)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskové: Leifheit AG (Nasau, Vokietija), atstovaujama advokaty G.
Hasselblatt ir V. Tobelmann

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Vermop Salmon GmbH (Gilchingas, Vokietija),
atstovaujama advokaty W. Von der Osten-Sacken, O. Sude ir M.
Ring

Dalykas

leskinys dél panaikinimo, pareikstas dél 2010 m. geguzés 12 d.
VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (sujungtos bylos
R 924/2009-1 ir R 1013/2009-1), susijusio su protesto proce-
diira tarp Vermop Salmon GmbH ir Leifheit AG.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Leifheit AG padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 288, 2010 10 23.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Pharmazeutische Fabrik Evers prieS VRDT — Ozone
Laboratories Pharma (HYPOCHOL)

(Byla T-517/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo HYPOCHOL paraiska — Ankstesnis

vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas HITRECHOL — Santy-

kinis atmetimo pagrindas — Pavojaus supainioti nebuvimas

— Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas)

(2012/C 258/31)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Pharmazeutische Fabrik Evers GmbH & Co. KG (Pinebergas,
Vokietija), atstovaujama advokaty R. Kaase ir R. Moller

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Ozone Laboratories Pharma SA (Bukarestas,
Rumunija)

Dalykas

leskinys dél panaikinimo, pareikstas dél 2010 m. rugséjo 1 d.
VRDT ketvirtosios ~apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 1332/2009-4), susijusio su protesto procediira tarp Pharma-
zeutische Fabrik Evers GmbH & Co. KG ir Ozone Laboratories
Pharma SA.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Pharmazeutische Fabrik Evers GmbH & Co. KG padengia byliné-
jimosi islaidas.

() OL C 13, 2011 1 15.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Vermop Salmon prie§ VRDT — Leifheit (Clean Twist)

(Byla T-61/11) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo nega-

liojantia procediira — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas Clean

Twist — Ankstesni Zodiniai Bendrijos prekiy Zenklai TWIX ir

TWIXTER — Santykinis atmetimo pagrindas — Pavojaus

suklaidinti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8

straipsnio 1 dalies b punktas ir 53 straipsnio 1 dalies a
punktas)

(2012/C 258/32)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Vermop Salmon GmbH (Gilchingas, Vokietija), atstovau-
jama advokaty W. von der Osten-Sacken M. Ring ir O. Sude

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama K. Kliipfel

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Leifheit AG (Nassau, Vokietija), atstovaujama
G. Hasselblatt ir V. Tobelmann

Dalykas

leskinys dél 2009 m. lapkricio 19 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (VRDT) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo
byloje R 671/2010-1 dél registracijos pripazinimo negaliojancia
procedaros, kurioje dalyvauja Vermop Salmon GmbH ir Leifheit
AG.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Vermop Salmon GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OL C 89, 2011 3 19.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Rivella International pries VRDT — Baskaya di Baskaya
Alim (BASKAYA)

(Byla T-170/11) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo BASKAYA paraiska — Ankstesnis

vaizdinis tarptautinis prekiy Zenklas ,Passaia“ — Ankstesnio

prekiy Zenklo naudojimo is tikryjy jrodymas — Atitinkama

teritorija — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir
3 dalys)

(2012/C 258/33)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Teskové: Rivella International AG (Rotristas, Sveicarija), atstovau-
jama i§ pradziy C. Spintig, U. Sander et H. Forster, véliau — C.
Spintig, S. Pietzcker ir R. Jacobs

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama R. Manea ir G. Schneider

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Baskaya di Baskaya Alim e C. Sas (Grosetas,
Italija), atstovaujama advokato H. Vogler

Dalykas

leskinys dél 2011 m. sausio 10 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 534/2010-4), susijusio su protesto
procediira tarp Rivella International AG ir Baskaya di Baskaya Alim
e C. Sas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Rivella International AG padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 145, 2011 5 14.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Wall pries VRDT — Bluepod Media Worldwide (bluepod
MEDIA)

(Byla T-227/11) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo ,bluepod MEDIA“ registracijos

paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas

»blue spot“ ir ankstesni tarptautiniai bei nacionaliniai

Zodiniai prekiy Zenklai ,BlueSpot“ — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2012/C 258)34)
Proceso kalba: angly
Salys

leskové: Wall AG (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokaty A.
Nordemann ir T. Boddien

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Bluepod Media Worldwide Ltd (Londonas, Jung-
tiné Karalysté)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2011 m. vasario 10 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 301/2010-1), susijusio su
protesto procediira tarp Wall AG ir Bluepod Media Worldwide Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Wall AG padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 194, 2011 7 2.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Union de Cervecerias Peruanas Backus y Johnston pries
VRDT (Butelio forma)

(Byla T-323/11) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Absoliutiis atmetimo pagrindai
— Paraiska jregistruoti erdvinj prekiy Zenkly — Butelio

forma — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento

(EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
(2012/C 258/35)

Proceso kalba: ispany
Salys

leskové: Union de Cervecerias Peruanas Backus y Johnston SAA
(Lima, Peru), atstovaujama advokaty E. Armijo Chévarri ir C.
Mordn Medina
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama V. Melgar

Dalykas

leskinys, pareikstas del 2011 m. kovo 23 d. VRDT antrosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2238/2010-2), susijusio
su paraiSka jregistruoti erdvinj prekiy Zenklg, vaizduojantj butelj,
kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Unién de Cervecerias Peruanas Backus y Johnston SAA
bylinégjimosi ilaidas.

() OL C 252, 2011 8§ 27.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Hand Held Products prie§ VRDT — Orange Brand Services
(DOLPHIN)

(Byla T-361/11) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo DOLPHIN paraiska — Ankstesnis

Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas DOLPHIN — Dalies protesto

atmetimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punktas)

(2012/C 25836)

Proceso kalba: angly
Salys

leskové: Hand Held Products, Inc. (Vilmingtonas, Delaveras, Jung-
tinés Valstijos), atstovaujama advokaty J. Giiell Serra ir M. Curell
Aguila

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), i§ pradziy atstovaujama P. Bullock ir R.
Pethke, véliau — P. Bullock ir G. Schneider

Kita procediiros VRDT Apeliacingje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Orange Brand Services Ltd. (Bristolis, Jungtiné
Karalyste)

Dalykas

leskinys dél panaikinimo, pareikstas dél 2011 m. balandzio 6 d.
VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (R 1443/
2010-1), susijusio su protesto procedira tarp Hand Held
Products, Inc. ir Orange Brand Services Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. balandZio 6 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (R 1443/2010-1) tiek,
kiek juo atmestas protestas dél elektriniy ir elektroniniy priedy.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Hand Held Products, Inc. ir VRDT padengia savo bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 269, 2011 9 10.

2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Guccio Gucci prie§ VRDT — Chang Qing Qing (GUDDY)

(Byla T-389/11) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo GUDDY registracijos paraiska —
Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Ankstesnio
prekiy Zenklo didesnis skiriamasis poZymis dél visuomenés
Zinojimo — Irodymai — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti —
Reglamento Nr. 2047/2009 75 straipsnis)

(2012/C 258/37)

Proceso kalba: angly
Salys

leskové: Guccio Gucci SpA (Florencija, Italija), atstovaujama advo-
kato F. Jacobacci

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama V. Melgar

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Chang Qing Qing (Florencija)

Dalykas

leskinys dél 2011 m. balandzio 14 d. VRDT pirmosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 143/2010-1), susijusio su
protesto procediira tarp Guccio Gucci SpA ir Chang Qing Qing.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. balandzio 14 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 143/2010-1) tiek, kiek
tai susije, pirma, su perZiarétos ir iS dalies pakeistos 1957 m.
birzelio 15 d. Nicos sutarties dél tarptautinés prekiy ir paslaugy
klasifikacijos Zenklams registruoti 9 klasés prekémis ir, antra, su
minétos sutarties 14 klasés tauriaisiais metalais ir brangakmeniais.

2. Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

() OL C 282, 2011 9 24.
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2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Compagnia Generale delle Acque pries Komisijg

(Byla T-264/00) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Socialinio

draudimo jmoky sumaZinimas Venecijos ir KjodZos teritorijoje

isteigtoms jmonéms — Komisijos sprendimas, kuriuo pagalbos

schema pripaZjstama nesuderinama su bendrgja rinka ir

kuriuo nurodoma susigrgZinti iSmokétq pagalbg — IS dalies

nepriimtinas ir iS dalies akivaizdZiai teisiSkai nepagristas
ieskinys)

(2012/C 258/38)

Proceso kalba: italy
Salys

Teskové: Compagnia Generale delle Acque SpA (Venecija, Italija),
atstovaujama advokaty A. Biagini, P. Pettinelli ir A. Bortoluzzi

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama V. Di Bucci, pade-
damo advokato A. Dal Ferro

Atsakovés puséje j bylg istojusi Salis: Italijos Respublika, atstovau-
jama i§ pradziy U. Leanza, véliau I. Braguglia, véliau R. Adam ir
galiausiai I. Bruni, padedamy awvocati dello Stato G. Aiello ir P.
Gentili

Dalykas

Prasymas panaikinti 1999 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos spren-
dimg 2000/394/EB d¢l pagalbos Venecijos ir KjodZos teritorijoje
isteigtoms jmonéms, numatytos Istatymais Nr. 30/1997 ir
Nr. 206/1995, jtvirtinanciais socialinio draudimo jmoky suma-
zinimg (OL L 150, 2000, p. 50).

Rezoliuciné dalis

1. Europos Komisijos pareikstg nepriimtinumu grindziamg reikala-
vimg spresti bylg nagrinégjant is esmés.

2. leskinj atmesti kaip i§ dalies akivaizdZiai nepriimting ir is dalies
akivaizdZiai teisiSkai nepagrjstg.

3. Compagnia Generale delle Acque SpA padengia savo ir Komisijos
bylingjimosi islaidas.

4. TItalijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 355, 2000 12 9.

2012 m. liepos 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje IVBN
pries Komisijg

(Byla T-201/10) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Valstybés
pagalbos schema, kurig Nyderlandai taiko socialinio biisto
bendrovémis — Esama pagalba — Speciali pagalba, skirta
projektams, susijusiems su socialinio biisto bendrovémis —
Sprendimas, kuriuo pritariama valstybés narés jsipareigoji-
mams — Sprendimas, kuriuo nauja pagalba pripaZjstama
suderinama — Konkretaus susiejimo nebuvimas — Proce-
diiros pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj nepradéjimas —
IS dalies nepriimtinas ir i$ dalies aiskiai teisinio pagrindo
neturintis ieskinys)

(2012/C 258/39)

Proceso kalba: olandy
Salys

Teskove: Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Neder-
land (IVBN) (Vorburgas, Nyderlandai), atstovaujama advokato M.
Meulenbelt

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama H. van Vliet, S. Nog ir
S. Thomas, padedamy advokato H. Gilliams

Dalykas

Prasymas panaikinti 2009 m. gruodzio 15 d. Komisijos spren-
dima C(2009) 9963 galutinis, susijusj su valstybés pagalba E
2/2005 ir Nr. 642/2009 (Nyderlandai — egzistuojanti pagalba
ir speciali pagalba, skirta projektui, susijusiam su socialinio
biisto bendrovémis).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Nederland
(IVBN) padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 179, 2010 7 3.

2012 m. birzelio 27 d. pareikstas ieskinys byloje CD pries
Tarybg

(Byla T-646/11)
(2012/C 258/40)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskovas: CD (Minskas, Baltarusija), atstovaujama advokato M.
Michalausko
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Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo prago:

— panaikinti 2011 m. spalio 10 d. Tarybos sprendima
2011/666/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas
2010/639/BUSP deél ribojamyjy priemoniy tam tikriems
Baltarusijos pareigiinams, kiek tas sprendimas susijes su
ieskovu,

— panaikinti 2011 m. spalio 10 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 1000/2011, kuriuo jgyvendinama Regla-
mento (EB) Nr. 765/2006 dél ribojanciy priemoniy Baltaru-
sijai 8a straipsnio 1 dalis, kiek tas reglamentas susij¢ su
ieskovu,

— panaikinti 2011 m. lapkri¢cio 11 d. Tarybos sprendima,
kurio atsisakyta iSbraukti ieskova i§ 2010 m. spalio 25 d.
Tarybos sprendimo 2010/639/BUSP dél ribojamyjy prie-
moniy tam tikriems Baltarusijos pareigiinams, su pakeiti-
mais, padarytais 2011 m. sausio 31 d. Tarybos sprendimu
2011/69/BUSP, Il A priedo,

— priteisti i§ Tarybos bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniui pagristi ieSkovas pateikia penkis ieskinio pagrindus.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su nepakankamu motyva-
vimu ir teisés | gynyba paZeidimu, nes remdamasis ginci-
jamy teisés akty motyvavimu ieSkovas negali uzginéyti jy
galiojimo Bendrajame Teisme, o tas teismas negali vykdyti
ju teisétumo kontrolés.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su asmeninés atsako-
mybeés principo pazeidimu, nes gincijamuose teisés aktuose,
nustatyta atsakomybé ir sankcijos nenurodzius atsakovo
asmeniniy sgsajy su aplinkybémis, kuriomis tos sankcijos
grindziamos.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su teisinio pagrindo
nebuvimu, nes gin¢ijamuose teisés aktuose nejrodyta, kad
egzistuoja pozityviosios teisés norma, kurig pazeidé iesko-
vas.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su vertinimo klaida, nes
gincijami teisés aktai yra i§ esmés nepagristi.

Penktasis ieskinio pagrindas susijes su proporcingumo prin-
cipo nesilaikymu, nes ieskovo asmeniné sgsaja su kolekty-
viniu sprendimu, uz kurig jam skirta sankcija, yra ne tokia
svarbi, kaip sankcija.

2012 m. geguzés 9 d. pareikstas ieskinys byloje Shannon

Free Airport Development prieS Komisijg
(Byla T-200/12)
(2012/C 258/41)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Shannon Free Airport Development Co. Ltd (Sanonas, Airi-
ja), atstovaujama teisininko S. Pappas

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti $ivo ieskiniu gin¢jjama 2012 m. vasario 28 d.

Europos Sgjungos delegacijos Ukrainoje Sutarciy ir finansy
skyriaus sprendima, priimta vykstant vieSajam pirkimui
EuropeAid/131567/C/SERJUA ,Krymo turizmo diversifika-
vimo ir paramos projektas“, o taip pat vélesnius tos pacios
institucijos ir Europos Sgjungos Vystymosi generalinio direk-
torato vadovo sprendimus, susijusius su $iuo pirkimu;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1.

Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su esminio procedirinio
reikalavimo motyvuoti pazeidimu, pabréziant kad:

— teismo praktikoje ir teisés aktuose numatyta pareiga atsa-
kovei aiskiai nurodyti atrinkto pasitilymo pranasumus,
vietoj to, kad tik gincyti ieskoviy pateikta jrodyma;
gera administracija turi iSnagrinéti, ar argumentai atitinka
realybe ir juos jvertinti tinkamai, ypa¢ tam tikromis
sunkinanc¢iomis aplinkybémis.

Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su esminio procediirinio
reikalavimo paisyti taikytinos procediros, pazeidimu, pabré-
ziant kad:

— Vertinimo komiteto vykdomai vertinimo procedirai
buvo biudingi paZeidimai, apie kuriuos atsakové Zinojo
ir | kuriuos neatsizvelgé prie§ paskelbdama rezultatus.
Taigi, véliau priimti sprendimai yra neteiséti, nes jie grin-
dziami $iy pazeidimy rezultatu.
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3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su vienodo poziirio
pazeidimu ir piktnaudziavimu jgaliojimais, pabréziant kad:

— neteiséta procediira buvo taikoma tik konsorciumo,
kuriam priklausé ieskové, atveju, pazeidziant nediskrimi-
navimo principa. Be to, matyti, kad vienintelis neteisétos
procediros tikslas buvo pasalinti ieskovés konsorciuma
i$ pirmosios vietos vertinimo sgrase.

2012 m. birZelio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Hammar
Nordic Plugg pries Komisijg

(Byla T-253/12)
(2012/C 258/42)

Proceso kalba: $vedy
Salys

Teskové: Hammar Nordic Plugg AB (Trolhetanas, §Vedija), atstovau-
jama advokaty

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti visg arba i§ dalies 2012 m. vasario 8 d. Komisijos
sprendimg dél valstybés pagalbos SA.28809 (C 29/10)
(ex NN 42/10 ir ex CP 194/09), kurig Svedija suteiké
,2Hammar Nordic Plugg AB*

— priteisti i§ Europos Komisijos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 107 straipsnio 1
dalies pazeidimu

leskove teigia, kad Venesborgo savivaldybé, perleidusi ir
iSnuomavusi valstybing nuosavybe uz mazesn¢ nei rinkos
kaing, nesuteiké jai neteisétos pagalbos, kaip ji suprantama
pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj. Komisija padaré keletg
vertinimo klaidy teisiskai kvalifikuodama nurodytg pagalba,
nes:

— ji neatsizvelgeé i tai, kad ankstesnis gamyklos isigijimas uz
17 min. SEK, gal¢jo bati valstybés pagalba;

— ji neatsizvelgé | tai, kad faktiskai sumokéta 8 mln. SEK
kaina uZ isigyta gamykla atitiko pastarosios rinkos verte;

— ji pazeidé investuotojo, veikian¢io rinkos ekonomikos
salygomis, principg, nes, rémési vertinimais, atliktais

vélesniais skirtingais momentais tam, kad pagristy savo
sprendima, o ne tikruoju perleidimu privaciam investuo-
tojui;

— vadinamasis ,treciasis vertinimas, pateiktas PwC atskaito-
je“, atliktas 2008 m. kovo mén., néra patikimas
gamyklos tikrosios rinkos vertés rodiklis, ir

— ji neatsizvelgé | tai, kad véliau, t. y. 2011 m. geguzés
mén. gamykla i§ tikryjy buvo perleista paskelbus
konkursa vykstant naujy igijéjy bankroto procedirai.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes SESV 107 straipsnio 1
dalies pazeidimu, nes nurodyta pagalba neiSkraipo konku-
rencijos ir nedaro jtakos valstybiy nariy tarpusavio prekybai,
kaip tai suprantama pagal 3ig nuostata.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Komisija
nepaisé pareigy atlikti tyrima ir motyvuoti bei ieskovés teisés
i gynyba.

2012 m. birzelio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Vakili pries
Tarybg

(Byla T-255/12)
(2012/C 258/43)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskovas: Bahman Vakili (Teheranas, Iranas), atstovaujamas advo-
kato J.-M. Thouvenin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Tarybos sprendima jtraukti ieskova j asmeny,
kuriems taikomos sankcijos, sarasg, remiantis Sprendimu
2011/783/BUSP, 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos jgyvendi-
nimo reglamentu (ES) Nr. 1245/2011 ir 2012 m. kovo
23 d. Tarybos laisku,

— panaikinti 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010, tiek, kiek
juo grindziamas ieskovo jtraukimas | asmeny, kuriems
taikomos sankcijos, sgrasa,

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i8laidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi $esiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su motyvavimo stoka,
nes motyvuojant ieskovui skirta sankcija nenurodyta jokiy
konkreciy Sig sankcija pateisinanciy priezasciy.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su teisés | gynyba ir teisés
i veiksmingg teisming apsaugg paZeidimu, nes ieSkovas
nebuvo isklausytas per procediira, kurioje jam skirta sank-
cija, tiek, kiek Taryba nepateiké jam prie§ jj surinkty
jrodymy ir tiek, kiek ieskovas negaléjo veiksmingai pateikti
savo nuomoneg $iuo klausimu.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su teisés klaida, nes
Taryba neleido bausti asmens vien dél to, kad jis yra
nubausto subjekto valdybos pirmininkas ir vykdomasis
direktorius.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su fakto klaida, nes
ieskovas negali bati laikomas atsakingu uz tai, kuo kalti-
namas Export Development Bank of Iran, uz laikotarpj, kai
ieskovas dar nevykdé sios bendrovés direktoriaus pareigy.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su proporcingumo prin-
cipo pazeidimu, nes skirta sankcija neleidzia pasiekti dekla-
ruojamy tiksly.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, susijes su teisés i nuosavybe
pazeidimu, nes ieskovas negali veiksmingai ginti savo teisiy
ir yra nubaustas remiantis neegzistuojanciais teisiniais
pagrindais.

2012 m. birzelio 18 d. pareikstas ieskinys byloje
Manufacturing Support & Procurement Kala Naft pries
Tarybg

(Byla T-263/12)
(2012/C 258/44)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Teskové: Manufacturing Support & Procurement Kala Naft Co., Tehran
(Teheranas, Iranas), atstovaujama advokaty F. Esclatine ir S.
Perrotet

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 267/2012;

— priteisti i§ Tarybos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo ieskinj ieskové grindzia septyniais pagrindais, kuriy $esi i3
esmés yra tokie patys kaip Se$i pirmieji ieskinio pagrindai,
kuriais remiamasi byloje T-509/10, Manufacturing Support &
Procurement Kala Naft pries Tarybg (1).

Be to, ieskove remiasi pagrindu, susijusiu su ginéijamo regla-
mento neteisétumu dél to, kad neteiséti yra ankstesni aktai,
panaikinti 2012 m. balandzio 25 d. Bendrojo Teismo spren-
dimu Manufacturing Support & Procurement Kala Naft pries Tarybg
(T-509/10, dar nepaskelbtas Rinkinyje).

() OL C 346, p. 57.

2012 m. birzelio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Flying
Holding ir kt. pries Komisijg

(Byla T-280/12)
(2012/C 258/45)

Proceso kalba: prancizy
Salys

Teskovés: Flying Holding NV (Antverpenas-Wilrijk, Belgija); Flying
Group Lux SA (Liuksemburgas, Liuksemburgas) ir Flying Service
NV (Antverpenas-Derné, Belgija), atstovaujamos advokaty C.
Doutrelepont ir V. Chapoulaud

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:
— nutarti sujungti $ig byl su byla T-91/12,
— pripazinti §j ieskinj priimtinu ir pagristu,

— panaikinti Europos Komisijos sprendima, kuriuo sudaroma
sutartis Nr. PMO2/PR/2011/103 su bendrove ABELAG
AVIATION NV, kaip nurodyta 2012 m. balandzio 28 d.
Europos Sgjungos Oficialiojo leidinio priede (JO/S — S83)
paskelbtame prane$ime Nr. 2012/S 83-135396 apie sutar-
ties sudaryma,
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— priteisti  i§ Europos Komisijos sumokeéti ieskovéms
1014400 eury dydzio zalos atlyginima, kuris bus i3
naujo vertinimas atsizvelgiant | infliacija iki basimo
Bendrojo Teismo sprendimo priémimo dél zalos atlyginimo,
su delspinigiais, skai¢iuojamais nuo pastarosios datos iki
visisko sumokéjimo,

— priteisti i§ Europos Komisijos padengti visas bylinéjimosi
iSlaidas, iskaitant ir ieskoviy islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniui pagristi ieskovés pateikia du pagrindus.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su Finansinio reglamen-
to () 89 straipsnio pazeidimu du kartus i§ eilés sudarant
aptariama sutartj su bendrove ABELAG AVIATION pagal
bendrgsias sutartis be veiksmingos konkurencijos, nes
abiem atvejais pateikti pasitilyma buvo leista tik bendrovei
ABELAG AVIATION.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Igyvendinimo taisyk-
liy () 123 straipsnio 1 dalies trecios jtraukos paZeidimu, nes
aptariama sutartis su ABELAG AVIATION buvo sudaryta
neapsvars¢ius pakankamo kandidaty skai¢iaus, kad baty
uztikrinta reali konkurencija lyginant skirtingus pasitilymus
ir i§ jy atsirenkant geriausiajj.

(") 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 del Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo
finansinio reglamento (OL L 248, p. 1p; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k.., 1 sk, 4 t, p. 74).

() 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles (OL L 357,
p- 1, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 4 t, p. 145).

2012 m. birzelio 27 d. pareikstas ieskinys byloje EIl Corte
Inglés prieS VRDT — Sohawon (FREE YOUR STYLE.)

(Byla T-282/12)
(2012/C 258/46)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany
Salys

Teskové: El Corte Inglés, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama
advokaty E. Seijo Veiguela, J. Rivas Zurdo ir I. Munilla Mufioz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Nadia Mariam Sohawon
(Londonas, Jungtiné Karalysté)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2012 m. balandZio 17 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
ketvirtosios  apeliacinés  tarybos  sprendima  byloje
R 1825/2010-4, kuriuo nuspresta, kad pagal Reglamento
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktg protesta patei-
kusios 3alies apeliacija turéjo biti patenkinta, kiek tai susije
su 35 klasés paslaugomis: mazmeninés prekybos paslaugos,
didmeninés prekybos paslaugos, siuntimo pastu paslaugos ir
mazmeniné prekyba elektroninémis priemonémis, kurios visos susi-
jusios su drabuziais, avalyne ir galvos apdangalais, o Protesty
skyriaus sprendimas, kuriuo bendrai leista jregistruoti
Bendrijos prekiy Zenklg Nr. 7 396 468 FREE YOUR STYLE
(miSrus), turéjo biti panaikintas;

— priteisti bylin¢jimosi islaidas i§ kitos $io proceso 3alies arba
Saliy.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Nadia Mariam
Sohawon.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas FREE YOUR STYLE 25, 35 ir 41 klasiy prekéms ir
paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 7 396 468.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Vardinis Bendrijos ir
Ispanijos prekiy Zenklas FREE STYLE 3, 18 ir 25 Kklasiy
prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: Atmesti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: Atmesti apeliacijg i§ dalies.

leskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2012 m. birzelio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Oro Clean
Chemie prieS VRDT — Merz Pharma (PROSEPT)

(Byla T-284/12)
(2012/C 258/47)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys

leskové: Oro Clean Chemie AG (Fehraltorf, Sveicarija), atstovau-
jama advokato F. Ekey

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)
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Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Merz Pharma GmbH &
Co. KGaA (Frankfurtas prie Maino)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2012 m. kovo 29 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1053/2011-1;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: ieskove

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas PROSEPT 5 klasés prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiSka Nr. 8 353 245

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: Merz Pharma GmbH & Co. KGaA

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinis nacionalinis
prekiy Zenklas ,Pursept” 5 klasés prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija
leskinio pagrindai:

— Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnio antro sakinio ir 76
straipsnio 1 dalies paZeidimas

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto
pazeidimas.

2012 m. liepos 2 d. pareikstas ieskinys byloje Syria
International Islamic Bank pries Tarybg

(Byla T-293/12)
(2012/C 258/48)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskové: Syria International Islamic Bank Public Joint-Stock Company
(Damaskas, Sirija), atstovaujama advokaty G. Laguesse ir J.-P.
Buyle

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti Reglamenta 2012/544/BUSP, kuriuo jgyvendi-
nama Reglamento (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemo-

niy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje, 32 straipsnio 1 dalis, kiek
jis susijes su ieskove;

— Panaikinti Sprendima 2012/335/BUSP, kuriuo igyvendi-
namas Tarybos sprendimas 2011/782/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy Sirijai, kiek jis susijes su ieskove;

— Priteisti i§ Tarybos ieskovés naudai preliminarig 10 000 000
eury nuostoliy atlyginimo sumg, kuri véliau gali bati padi-
dinta arba sumazinta;

— Priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas, iskaitant tas, kurias
patyré ieskove.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové nurodo septynis pagrindus.

1. Kaip pirmasis ieskinio pagrindas nurodomas teisés j gynyba
ir teisés i teisingg procesg paZeidimas, nes Taryba émési
sankcijy neisklausiusi ieskovés, todél $i neturéjo galimybés
pateikti savo vertinimo dél konkrecios informacijos, kurios
Taryba nei$vengiamai turéjo, nors ieskové pateiké atitinkama
praSyma.

2. Kaip antrasis ieskinio pagrindas nurodoma akivaizdi fakty
vertinimo klaida, nes ieskové, vadovaujantis jos turimomis
ziniomis ir atlikusi vidaus auditg bei patikrinimus, nepadaré
jai skundziamais aktais inkriminuojamy veiky.

3. Kaip treciasis ieskinio pagrindas nurodomas proporcingumo
principo paZzeidimas, nes dél Tarybos pritaikyty priemoniy
buvo uzdaryta ieskovés finansiné sistema, per kurig ji atlik-
davo 90 % operacijy eurais. Taip tapo nejmanoma jvykdyti
daug sutar¢iy, dél jy nevykdymo ieskovei kyla atsakomybé ir
tikstanciai Sirjjos pilie¢iy nebegali atlikti jvairiy banko bei
finansiniy operacijy.

4. Kaip ketvirtasis ieskinio pagrindas nurodomas nepropor-
cingas teisés j nuosavybe ir teisés vykdyti profesing veikla
apribojimas.

5. Kaip penktasis ieskinio pagrindas nurodomas skundZziamy
akty neteisétumas nejvykdzius Sprendimo 2011/782/
BUSP (1) 23 straipsnyje ir Reglamento Nr. 36/2012 (%) 14
bei 26 straipsniuose jtvirtinty salygy, nes ieskové nebuvo
veiklos, kuria siekiama i§vengti sankcijy, samoninga arba
apgalvota dalyve.

6. Kaip Sestasis ieskinio pagrindas nurodomas piktnaudzia-
vimas jgaliojimais, nes susiklos¢iusios aplinkybés ieskove
ver¢ia manyti, kad priemonés priimtos dél kity nei skun-
dziamuose aktuose nurodytos priezasciy.
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2012 m. liepos 11 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje

7. Kaip septintasis ieskinio pagrindas nurodomas pareigos
Rumunija prie§ Komisijg

motyvuoti paZzeidimas, nes skundziamy akty motyvai yra
L,aptakiis“ ir juose nenurodoma konkreti informacija arba

laikotarpiai, kurie leisty ieskovei nustatyti jai inkriminuo- (Byla T-484/07) ()

jamas finansines operacijas. (2012/C 258/49)
(') 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2011/782/BUSP dél Proceso kalba: rumuny

ribojamyjy priemoniy Sirjjai ir kuriuo panaikinamas Sprendimas ’

2011/273/BUSP (OL L 319, p. 56). Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
(®) 2012 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél i§ registro

ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant i padétj Sirijoje, kuriuo panaiki-
namas Reglamentas (ES) Nr. 442/2011 (OL L 16, p. 1). -
() OL C 51, 2008 2 23.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2012 m. birZelio 21 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
SEAE

(Byla F-64/12)
(2012/C 258/50)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato M. Casado Garcia-Hirs-

chfeld

Atsakové: Europos iSorés veiksmy tarnyba

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo nejtraukti ieskovo | paaukstinty | AD 6 lygj parei-
gliny sara$g po 2011 m. paaukstinimo procediiros panaikinimas
ir atsakovés jpareigojimas atlyginti patirta Zala

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. lapkri¢io 15 d. Paskyrimy tarnybos
sprendima nepaaukstinti ieskovo j AD 6 lygj uz 2011 m.

— Prireikus panaikinti 2011 m. kovo 23 d. sprendimg, kuriuo
buvo atmestas skundas.

— Priteisti i§ SEAE pervesti ieskovui fiksuotg 6 000 eury suma
ex aequo et bono profesinei ir moralinei Zalai atlyginti kartu
su teisés aktais jtvirtinto dydzio palikanomis uz pavéluoty
mokéjima skai¢iuojant nuo datos, kai i suma tampa moke-
tina.

— Priteisti i§ SEAE bylinéjimosi islaidas.

2012 m. birZelio 27 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Komisijg

(Byla F-66/12)
(2012/C 258/51)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Teskovas: ZZ, atstovaujama advokaty L. Levi ir A. Blot

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei apraSymas

Atsakovés sprendimo nustatyti pervesting sumg prie§ pradedant
tarnybg igytoms teiséms | pensijg bei nustatyti pensijinj stazg,
pripazintg perkeliant teises | pensija j Europos Sajungos institu-
cijy pensijy sistema, panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Pirmiausia,

— panaikinti 2011 m. lapkri¢io 30 d. atsakovés sprendimg
nustatyti pervesting sumg prie§ pradedant tarnybg
ieskovo NATO igytoms teiséms j pensijg bei nustatyti
pensijinj staza, pripazintg perkeliant teises | pensija |
Europos Sgjungos institucijy pensijy sistema;

— prireikus panaikinti 2012 m. kovo 28 d. sprendima,
kuriuo aiskiai atmestas 2012 m. sausio 23 d. ieskovo
skundas;

— bet kuriuo atveju

— pripazinti patirta nematerialing Zalg ir priteisti i§ atsa-
kovés 20 000 eury i§ anksto nustatyta sumg;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2012 m. liepos 2 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Komisijg
(Byla F-68/12)
(2012/C 258/52)

Proceso kalba: prancizy
Salys

Teskovas: ZZ, atstovaujamas advokato F. Frabetti

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei apraSymas

leskovui skirty paaukstinimo baly ir jo vertinimo ataskaitos uz
laikotarpj nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2010 m. gruodzio 31 d.
panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti Eurostato parengta vertinimo ataskaitg uz laiko-
tarpj nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2010 m. gruodzio 31 d. ir
to paties GD jam priskirtg pareigy lygi.
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— Panaikinti Eurostato ir Paskyrimy tarnybos suteiktus paauks-
tinimo balus.

— Panaikinti sprendimg atmesti ikiteisminj skundg tiek, kiek jis
yra tiek nemalonus ir jZeidZiantis, kad sukélé nematerialing
zalg, lygia 10 dieny darbo uzmokes¢iui ir bent jau
2 500 EUR sumai, apskaiciuotai remiantis viena trisdesimtaja
ménesinio darbo uzmokescio uz atlyginting dieng.

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2012 m. liepos 4 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
EIVT

(Byla F-70/12)
(2012/C 25853)

Proceso kalba: prancizy

Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty D. Abreu Caldas, S.
Orlandi, A. Coolen, E. Marchal

Atsakové: Europos iSorés veiksmy tarnyba

Ginco dalykas bei apraSymas

Sprendimo nepaaukstinti ieskovo pareigy | AD 13 lygj per
2011 m. pareigy paaukstinimo procediirg panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. lapkri¢io 15 d. sprendimg nepaaukstinti
ieskovo pareigy i AD 13 lygj per 2011 m. pareigy paauks-
tinimo procediir.

— priteisti i§ EIVT bylinéjimosi islaidas.

2012 m. liepos 9 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Komisijg

(Byla F-72/12)
(2012/C 258/54)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: ZZ, atstovaujama advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N.
Louis, E. Marchal ir D. Abreu Caldas

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Komisijos sprendimo susigrazinti tam tikra pinigy sumg i$
ieskovés, AD6 lygio pareigiings, kuri anks¢iau buvo A4 (AD12)
lygio laikinoji tarnautoja, atlyginimo pagal Pareigiiny tarnybos
nuostaty 85 straipsnj, panaikinimas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. gruodzio 20 d. sprendimg susigrazinti
172 236,42 eury suma pagal Pareigliny tarnybos nuostaty
85 straipsnij;

— jeigu pirmasis reikalavimas nebity patenkintas: priteisti i
Komisijos ieskovei 172 236,42 eury arba sumas, kurios
nepagristai sumokétos iki dienos, kai klaida buvo nustatyta,
taCiau neistaisyta, arba sumas, kurios nepagristai sumokétos
iki 2010 m. lapkri¢io mén., t. y. datos, kai buvo tik patai-
sytas jai taikytinas koeficientas;

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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KLAIDU ISTAISYMAS

Oficialiajame leidinyje paskelbto komunikato byloje T-527/10 klaidy istaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 227, 2012 m. liepos 28 d., p. 20)
(2012/C 258/55)

Oficialiajame leidinyje paskelbtas komunikatas byloje T-527/10, Google pries VRDT — G-mail (GMail), i3déstomas  taip:
2012 m. birzelio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Google prie§ VRDT — G-mail (GMail)
(Byla T-527/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas — Nereikalingumas priimti sprendimg)
(2012/C 227[32)

Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Google, Inc. (Vilmingtonas, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty M. Kinkeldey ir A. Bogndr
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: G-mail GmbH (Los Andzelas,
Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokato S. Eble

Dalykas

Ieskinys dél 2010 m. rugséjo 8 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 342/2010-4),
susijusio su protesto procediira tarp Giersch Ventures LLC ir Google, Inc.

Rezoliuciné dalis
1. Néra reikalo priimti sprendimg dél ieskinio.
2. Ieskové ir jstojusi j bylg Salis padengia kiekviena savo bylinéjimosi islaidas ir po pusg atsakovés patirty bylinéjimosi

islaidy.

() OL C 30, 2011 1 29.










PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2012/C 258/51 Byla F-66/12: 2012 m. birzelio 27 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Komisijg ................... 28
2012/C 258/52 Byla F-68/12: 2012 m. liepos 2 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Komisijg ...................... 28
2012/C 258/53 Byla F-70/12: 2012 m. liepos 4 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries EIVT ..................co.... 29
2012/C 258/54 Byla F-72/12: 2012 m. liepos 9 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Komisijg ...................... 29

Klaidy iStaisymas

2012/C 258/55 Oficialiajame leidinyje paskelbto komunikato byloje T-527/10 klaidy istaisymas (OL C 227, 2012 7 28, p. 20) 30



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:227:0020:0020:LT:PDF

2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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